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 الدورة التاسعة والخمسون
    من جدول الأعمال٩٧البند 

 المراقبة الدولية للمخدرات  
  

 تقرير اللجنة الثالثة  
 

 )السلفادور (غارسيا غونزالسالسيد كارلوس إنريكي : المقرر
 

 مقدمة -أولا  
 
ســـبتمبر / أيلـــول١٧ المعقـــودة في ،قـــررت الجمعيـــة العامـــة في جلســـتها العامـــة الثانيـــة - ١

في  �المراقبـة الدوليـة للمخـدرات     �، بناء على توصية المكتـب، أن تـدرج البنـد المعنـون              ٢٠٠٤
 .جدول أعمال دورتها التاسعة والخمسين، وأن تحيله إلى اللجنة الثالثة

 السادسة إلى التاسعة والثالثة عشـرة والثامنـة         جلساتهاونظرت اللجنة الثالثة في البند في        - ٢
ــثلاث  ــوبر / تشــرين الأول١٩ و ١٤ و ١٢ و ١١ و ٨ين، المعقــودة في عشــرة والســابعة وال أكت

وأجـرت اللجنـة مناقشـة عامـة في جلسـاتها السادسـة إلى              . ٢٠٠٤نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٤وفي  
ويـرد سـرد لمناقشـات اللجنـة في المحاضـر المـوجزة             . ٩٦ بالاقتران بالبند    ٩٧التاسعة بشأن البند    

 .37) و 18و  13 و (A/C.3/59/SR.6-9ذات الصلة 
 :وكان معروضا على اللجنة لغرض نظرها في البند، الوثائق التالية - ٣
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ــام       )أ(  ــاعي لعـ ــادي والاجتمـ ــس الاقتصـ ــر المجلـ ــن تقريـ ــلة مـ ــول ذات الصـ الفصـ
 ؛)١(٢٠٠٤

تقرير الأمين العام عن التعاون الدولي على مكافحة مشكلة المخدرات العالميـة    )ب( 
(A/59/188)؛ 

 موجهـة إلى الأمـين العـام مـن          ٢٠٠٤أكتـوبر   / تشرين الأول  ١رسالة مؤرخة    )ج( 
الممثل الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة، يحيل بها البيـان الختـامي للاجتمـاع التنسـيقي السـنوي                  
لوزراء خارجية الدول الأعضاء في منظمة المؤتمر الإسلامي، الذي عُقـد بمقـر الأمـم المتحـدة في         

 ؛(A/59/425-S/2004/808) ٢٠٠٤سبتمبر / أيلول٢٨نيويورك في 
 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الـدائم         ٢٠٠٤يوليه  / تموز ١رسالة مؤرخة    )د( 

لأوزبكستان لدى الأمم المتحدة، يحيل بها إعلان طشقند الصادر عـن رؤسـاء الـدول الأعضـاء                 
 .(A/59/124-S/2004/532)في منظمة شانغهاي للتعاون 

أكتــوبر، أدلى المــدير التنفيــذي   / تشــرين الأول٨لمعقــودة في وفي الجلســة السادســة، ا  - ٤
 .A/C.3/59/SR.6)انظر (لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ببيان استهلالي 

وفي الجلسة نفسها، اشتركت اللجنة مع المـدير التنفيـذي لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                   - ٥
ســئلة والإجابــة عليهــا، اشــترك فيهــا ممثلــو الســنغال   بالمخــدرات والجريمــة في عمليــة توجيــه للأ 

، والـيمن والصـين     )باسم الـدول أعضـاء الأمـم المتحـدة الأعضـاء في الاتحـاد الأوروبي              (وهولندا  
والســودان وســـري لانكــا وكوبــا والهنــد وجمهوريــة فترويــلا البوليفاريــة وأذربيجــان والنمســا    

 .A/C.3/59/SR.6)انظر (
  

 قترحاتالنظر في الم -ثانيا  
 

 A/C.3/59/L.10مشروع القرار  -ألف  
ــة العامــة بموجــب قــراره     - ٦  ٢٠٠٤/٣٦أوصــى المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي الجمعي

مكافحــة زراعــة القنــب   �، باعتمــاد مشــروع قــرار بعنــوان    ٢٠٠٤يوليــه / تمــوز٢١المــؤرخ 
 .A/C.3/59/L.10واستُنسخ مشروع القرار في الوثيقة . �به والاتجار

__________ 
 )١( A/59/3         الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة التاسـعة والخمسـون،        ؛ للاطلاع علـى الـنص النـهائي، انظـر

 .(A/59/3/Rev.1) ٣الملحق رقم 
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أكتـوبر، أُفيـدت اللجنـة بعـدم ترتـب         / تشـرين الأول   ١٤، المعقـودة في     ١٣ الجلسة   وفي - ٧
 .آثار في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار

 دون تصــويت A/C.3/59/L.10وفي الجلســة نفســها، اعتمــدت اللجنــة مشــروع القــرار  - ٨
 ).، مشروع القرار الأول٢٠انظر الفقرة (
 

 A/C.3/59/L.11مشروع القرار  -باء  
ــة العامــة بموجــب قــراره     - ٩  ٢٠٠٤/٣٧أوصــى المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي الجمعي

تقــديم الــدعم إلى حكومــة  �، باعتمــاد مشــروع قــرار بعنــوان  ٢٠٠٤يوليــه / تمــوز٢١المــؤرخ 
أفغانستان في جهودها الرامية إلى القضاء على الأفيون غير المشروع وتعزيـز الاسـتقرار والأمـن                

 .A/C.3/59/L.11واستُنسخ مشروع القرار في الوثيقة  .�في المنطقة
أكتـوبر، أُفيـدت اللجنـة بعـدم ترتـب         / تشـرين الأول   ١٤، المعقـودة في     ١٣وفي الجلسة    - ١٠

 .آثار في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار
 دون تصــويت A/C.3/59/L.11وفي الجلســة نفســها، اعتمــدت اللجنــة مشــروع القــرار   - ١١

 ).، مشروع القرار الثاني٢٠فقرة انظر ال(
 

 A/C.3/59/L.12مشروع القرار  -جيم  
ــة العامــة بموجــب قــراره     - ١٢  ٢٠٠٤/٣٨أوصــى المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي الجمعي

ــه / تمــوز٢١المــؤرخ  ــة  �، باعتمــاد مشــروع قــرار بعنــوان  ٢٠٠٤يولي متابعــة تعزيــز نظــم مراقب
واستُنســخ مشــروع القــرار في الوثيقــة     .�ر بهــاالســلائف الكيميائيــة ومنــع تســريبها والاتجــا    

A/C.3/59/L.12. 
أكتـوبر، قـرأ أمـين اللجنـة بيانـا بشـأن         / تشرين الأول  ١٤، المعقودة في    ١٣وفي الجلسة    - ١٣

 ).A/C.3/59/SR.13انظر (الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار 
 دون تصــويت A/C.3/59/L.12شــروع القــرار وفي الجلســة نفســها، اعتمــدت اللجنــة م - ١٤

 ).، مشروع القرار الثالث٢٠انظر الفقرة (
 

 A/C.3/59/L.19مشروع القرار  -دال  
أكتـوبر، عـرض ممثـل المكسـيك باسـم          / تشـرين الأول   ١٩، المعقـودة في     ١٨في الجلسة    - ١٥

بـيرو وبـيلاروس   الاتحاد الروسي وأفغانسـتان وإكـوادور والبرازيـل وبـروني دار السـلام وبنمـا و            
ــنغافورة  وجمهوريـــة فترويـــلا البوليفاريـــة وتايلنـــد وتركيـــا  وجنـــوب أفريقيـــا والســـلفادور وسـ
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وكوبا وكوستاريكا وكولومبيا والمكسيك وموناكو، مشـروع قـرار         وطاجيكستان وغواتيمالا   
ونصـه  . (A/C.3/59/L.19)� التعاون الدولي علـى مكافحـة مشـكلة المخـدرات العالميـة           �بعنوان  

 :يليكما 
 ،إن الجمعية العامة�  
ــة، وإلى قرارهــا    إذ تشــير �    ٥٨/١٤١إلى إعــلان الأمــم المتحــدة بشــأن الألفي

 وغيره من قراراتها السابقة،، ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٢٢ المؤرخ
 بنتائج الدورة الاستثنائية العشرين للجمعيـة العامـة         وإذ تعيد تأكيد التزامها   �  

، المعقـودة في نيويـورك في       مواجهة مشتركة لمخدرات العالمية   المكرسة لمواجهة مشكلة ا   
ــن   ــرة مـ ــران١٠ إلى ٨الفتـ ــه / حزيـ ــات   ١٩٩٨يونيـ ــميم الحكومـ ــب بتصـ ، وإذ ترحـ

المتواصل على التغلب على مشكلة المخدرات العالميـة، وذلـك بتطبيـق كامـل ومتـوازن         
درات غــير للاســتراتيجيات الوطنيــة والإقليميــة والدوليــة للحــد مــن الطلــب علــى المخ ــ

 لاتجار بها،واالمشروعة وإنتاجها 
علــى أهميــة التزامــات الــدول الأعضــاء بتحقيــق      وإذ تعيــد التأكيــد أيضــا   �  

ــواردة في الإعــلان السياســي  ٢٠٠٨ و ٢٠٠٣الأهــداف المحــددة لعــامي   ، بصــيغتها ال
الــذي اعتمدتــه الجمعيــة العامــة في دورتهــا الاســتثنائية العشــرين، وإذ ترحــب بالمبــادئ   

وجيهية والعناصر التي أوصت لجنة المخدرات المدير التنفيذي لبرنامج الأمـم المتحـدة      الت
ة بشــأن متابعــة للمراقبــة الدوليــة للمخــدرات باعتمادهــا لــدى إعــداد التقــارير اللاحق ــ 

 ،الدورة الاستثنائية العشرين
ــة خطـــة العمـــل لتنفيـــذ الإعـــلان الخـــاص بالمبـــادئ   وإذ تشـــدد�    علـــى أهميـ

جديـد يـوازن بـين       ض الطلب علـى المخـدرات، الـتي تأخـذ بنـهج عـالمي             التوجيهية لخف 
خفض العرض والطلب غير المشروعين بموجب مبدأ تقاسم المسـؤولية، وخطـة العمـل               
بشأن التعاون الدولي على استئصال محاصيل المخدرات غـير المشـروعة وبشـأن التنميـة               

جــزأ مــن اســتراتيجية البديلــة، الــتي تعتــرف بأهميــة خفــض العــرض بوصــفه جــزءا لا يت  
 متوازنة لمراقبة المخدرات،

 بجهــود جميــع البلــدان، ولا ســيما البلــدان الــتي تنــتج المخــدرات وإذ تعتــرف�  
لاستخدامها في الأغراض العلمية والطبية، وجهود الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدرات في               

سـتوى يلـبي    منع تسريب تلك المواد إلى أسواق غير مشـروعة، وفي مواصـلة إنتاجهـا بم              
ــة الوحيــدة للمخــدرات لســنة     ــة ١٩٦١الطلــب المشــروع، تمشــيا مــع الاتفاقي ، واتفاقي

 ،١٩٧١المؤثرات العقلية لسنة 
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التقدم في سبيل بلوغ الأهداف المحـددة في الإعـلان السياسـي          أن   وإذ تدرك �  
لم يكــن منتظمــا، حســبما يتــبين أيضــا في التقــارير الــتي تقــدم كــل ســنتين مــن المــدير      

ــة    الت ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريم ــذي لمكتــب الأم ــأن مشــكلة  ،نفي ــر ب  وإذ تق
المخــدرات لا تــزال تحــديا عالميــا يشــكِّل خطــرا فادحــا يتهــدد الصــحة العامــة وســلامة  

 كمـا أنــه يقـوِّض أسـس الاســتقرار    ،البشـرية ورفاههـا، وخصوصـا الأطفــال والشـباب    
لمستدامة، بمـا فــي ذلـك الجهـود الراميـة           الاقتصادي والسياسي والتنمية ا    -الاجتماعي  

 إلى الحد من الفقر، ويسبب نشوء العنف والجريمة، بما في ذلك في المناطق الحضرية،
 إزاء تزايـــد إســـاءة اســـتعمال المخـــدرات، وإذ تعـــرب عـــن قلقهـــا العميـــق�  

 وخصوصا المنشطات الأمفيتامينية، بين الأطفال والشباب،
ــا  �   ــق قلقه ــتي    وإذ تعــرب عــن عمي ــدات الخطــيرة ال إزاء التحــديات والتهدي

يشــكِّلها اســتمرار الــروابط القائمــة بــين الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والإرهــاب  
وغــير ذلــك مــن الأنشــطة الإجراميــة علــى الصــعيدين الــوطني وعــبر الحــدود الوطنيــة،    

ــا      و ــوال، والفســاد، والاتج ــال، وغســل الأم ر الاتجــار بالبشــر، وبخاصــة النســاء والأطف
بالأسلحة، والاتجار بالسلائف الكيميائيـة، وإذ تعيـد تأكيـد أن الحاجـة تقتضـي تعاونـا             

 ابهة هذه التهديدات،لمجقويا وفعّالا دوليا 
ــز تقــنين     وإذ تعــرب عــن بــالغ قلقهــا   �   ــتي تجي  إزاء السياســات والأنشــطة ال

ليـة لمراقبـة    المخدرات والمـؤثرات العقليـة غـير المشـروعة، ممـا يتنـافى مـع المعاهـدات الدو                 
 المخدرات، بل قد يعرّض للخطر النظام الدولي لمراقبة المخدرات،

 بأن التعاون الدولي في مجال مكافحـة إسـاءة اسـتعمال المخـدرات              وإذ تسلِّم �  
وإنتاج المخدرات والاتجار بها على نحـو غـير مشـروع، أظهـر أنـه يمكـن أن يفضـي إلى                     

والجماعيـــة، وإذ تعـــرب عـــن تقـــديرها نتـــائج إيجابيـــة مـــن خـــلال الجهـــود المتواصـــلة  
 لمبادرات في هذا الصدد،ل

  
 أولا�   
في مجـال    احترام المبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة والقـانون الـدولي             

 مكافحة مشكلة المخدرات العالمية
 أن مكافحة مشكلة المخدرات العالمية هي مسؤولية        تؤكد من جديد   - �١  

تطلــب نهجــا وت ويجــب أن تــتم في إطــار متعــدد الأطــراف،  مشــتركة يتحملــها الجميــع
يتفــق تمامــا مــع مقاصــد ومبــادئ ميثــاق الأمــم  بمــايجــب تنفيــذها متكــاملا ومتوازنــا، و
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ــدول وســلامتها       ــام لســيادة ال ــرام الت ــدولي، وخصوصــا مــع الاحت المتحــدة والقــانون ال
حقـوق الإنسـان    الإقليمية، ولمبدأ عدم التـدخل في الشـؤون الداخليـة للـدول، ولجميـع               

  واستنادا إلى مبدأي المساواة في الحقوق والاحترام المتبادل؛،والحريات الأساسية
 جميع الدول على التصديق علـى الاتفاقيـة الوحيـدة للمخـدرات             تحث - �٢  

، واتفاقية المؤثرات العقلية لسـنة      ١٩٧٢ بصيغتها المعدلة ببروتوكول سنة      ١٩٦١لسنة  
تحدة لمكافحـة الاتجـار غـير المشـروع بالمخـدرات والمـؤثرات       ، واتفاقية الأمم الم ١٩٧١

 ، أو الانضمام إليها وتنفيذ جميع أحكامها؛١٩٨٨العقلية لسنة 
 جميــع الــدول، بوصــف ذلــك مســألة ذات أولويــة، إلى التوقيــع تــدعو - �٣  

ــة        ــدود الوطنيـ ــابرة للحـ ــة العـ ــة المنظمـ ــة الجريمـ ــدة لمكافحـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــى اتفاقيـ علـ
ــة مجابهــة     والبروتوكــ ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد، بغي ولين الملحقــين بهــا، واتفاقي

الأنشـــطة الإجراميـــة العـــابرة للحـــدود الوطنيـــة فيمـــا يتصـــل بالاتجـــار غـــير المشـــروع  
 بالمخدرات مجابهة شاملة؛

 
 ثانيا�   
ومتابعـة الـدورة    التعاون الدولي على مكافحة مشكلة المخدرات في العـالم       

 ة العشرينالاستثنائي
 البيـان الـوزاري المشـترك والتـدابير الإضـافية لأجـل             تؤكد من جديـد    - �١  

تنفيذ خطط العمل المنبثقة عن الـدورة الاسـتثنائية العشـرين للجمعيـة العامـة والمعتمـدة                 
خلال الجزء الـوزاري مـن الـدورة السادسـة والأربعـين للجنـة المخـدرات، الـتي تشـدد                    

لمية يجب التصدي لها في أطر متعددة الأطراف وإقليميـة          على أن مشكلة المخدرات العا    
وثنائية ووطنية، وأنه بغيـــة النجاح فــي ذلك لا بد مـن إشـراك جميـع الـدول الأعضـاء        

ولا بد من دعم ذلك العمـل بتعـاون دولي وإنمـائي قـوي،              . في العمل على التصدي لها    
وهذا يتطلب توازنـا بـين      . طنيةولا بد كذلك من زيادة دمجه في الأولويات الإنمائية الو         

التقليل من العرض والتقليل من الطلـب، كمـا يتطلـب اتبـاع اسـتراتيجية شـاملة تجمـع                   
بين التنمية البديلة، التي تشمل، حسب الاقتضاء، التنمية البديلة الوقائية، والاستئصـال            

 ؛والمنع وإنفاذ القوانين والوقاية والعلاج وإعادة التأهيل، فضلا عن التثقيف
 جميـــع الـــدول إلى تعزيـــز جهودهـــا المبذولـــة لمحاربـــة مشـــكلة  تـــدعو - �٢  

 الإعـلان السياسـي     ٢٠٠٨المخدرات في العالم، بغية تحقيق الأهداف التي حددها لعام          
 ؛الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية العشرين
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تعاون الوثيـق    بجميع الأطراف الفاعلة ذات الصلة، أن تواصل ال        تهيب - �٣  
مع الحكومات في جهودها الرامية إلى تعزيز وتنفيذ نتائج الدورة الاستثنائية العشـرين،             

 والجزء الوزاري من الدورة السادسة والأربعين للجنة المخدرات؛
 الاستراتيجيات الوطنية لمراقبة المخدرات�   

 علـــى أنـــه لكـــي يكـــون بالمســـتطاع المضـــي قُـــدما في صـــوغ تشـــدد - �٤  
اسات سليمة تستند إلى الأدلـة في مراقبـة المخـدرات، يعتـبر جمـع البيانـات وتحليلـها                   سي

 في هذا الصدد؛أدوات أساسية وتقييم نتائج السياسات الجارية 
 خفض الطلب�   

 جميع الدول الأعضاء على تنفيذ خطة العمل الـتي تضـع موضـع              تحث - �٥  
 الطلب على المخدرات وعلـى تعزيـز        التنفيذ الإعلان الخاص بالمبادئ التوجيهية لخفض     

ــة لمكافحــة إســاءة اســتعمال المخــدرات غــير المشــروعة بــين ســكانها،      جهودهــا الوطني
 ؛سيما الأطفال والشباب ولا

رغبــة في تحقيــق خفــض ملحــوظ قابــل للقيــاس في تعــاطي المخــدرات   - �٦  
 : الدول على القيام بما يليتحث ،٢٠٠٨بحلول عام 

ياســات وبــرامج شــاملة بشــأن خفــض الطلــب علــى مواصــلة تنفيــذ س )أ(�  
المخدرات، بما في ذلك إجـراء البحـوث، علـى نحـو يسـتوعب جميـع العقـاقير الخاضـعة                    
للمراقبــة الدوليــة، وذلــك لرفــع مســتوى الــوعي العــام بمشــكلة المخــدرات، مــع إيــلاء    

 مـن   الانتباه الخاص إلى الوقاية والتثقيف وتقديم المعلومات، وبخاصـة للشـباب وغيرهـم            
ــحية     ــارات الصـ ــة والأخـــذ بالخيـ ــارات الحياتيـ ــوير المهـ ــاطر، عـــن تطـ المعرّضـــين للمخـ

 والانخراط في أنشطة بعيدة عن المخدرات؛
مواصـلة تطـوير وتنفيــذ سياسـات شــاملة بشـأن خفــض الطلـب علــى       )ب(�  

المخدرات، بما في ذلك الأنشطة المعنية بالحـد مـن المخـاطر، علـى نحـو يكـون متماشـيا                    
 الممارسة الطبية السليمة ومع المعاهـدات الدوليـة لمراقبـة المخـدرات، ويحـدُّ               مع أساليب 

مــن العواقــب الصــحية والاجتماعيــة الســلبية الــتي تــنجم عــن تعــاطي العقــاقير؛ وتــوفير   
طائفة متنوعة من الخدمات الشاملة لعلاج متعاطي المخدرات وإعادة تأهيلـهم وإعـادة             

رد المناسبة لمثـل هـذه الخـدمات، حيـث إن النبـذ          إدماجهم في المجتمع، مع تخصيص الموا     
 الاجتماعي يشكِّل عامل مخاطرة مهمّا بالنسبة إلى تعاطي المخدرات؛
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تعزيز برامج التدخُّل المبكِّر التي تثني الأطفال والشباب عـن اسـتعمال             )ج(�  
ــان         ــواد الإدم ــاطي م ــددة وتع ــاقير المتع ــتعمال العق ــاءة اس ــير المشــروعة وإس ــاقير غ العق

غراض الترفيه، مثل القنِّب والعقـاقير الاصـطناعية، وبخاصـة المنشـطات الأمفيتامينيـة؛              لأ
 وتشجيع مشاركة الأجيال الشابة بنشاط في حملات مكافحة تعاطي العقاقير؛

توفير مجموعة شاملة من الخدمات لغرض الوقاية مـن انتقـال الإصـابة              )د(�  
ن الأمــراض المعديــة المرتبطــة بتعــاطي  الإيــدز وغــيره مــ/بفــيروس نقــص المناعــة البشــرية 

المخدرات، بما في ذلك إتاحة خدمات التثقيـف والمشـورة وعـلاج تعـاطي المخـدرات،        
وخصوصا تقديم المساعدة إلى البلدان النامية فيما تبذلـه مـن جهـود في التصـدي لتلـك                

 القضايا؛
 

 المخدرات التركيبية غير المشروعة�   
 جهودهـا، علـى كـل مـن الصـعيد الـوطني              الدول على أن تجـدد     تحث - �٧  

والإقليمي والدولي، بغية تنفيذ التدابير الشاملة التي تحتـوي عليهـا خطـة العمـل الراميـة                  
إلى مكافحــة صــنع المنشــطات الأمفيتامينيــة وســلائفها والاتجــار بهــا وإســاءة اســتعمالها   

ــير مشــروع    ــو غ ــى نح ــاطي       . عل ــد خــاص لأجــل التصــدي لتع ــذل جه ــي ب ــا ينبغ كم
شطات الأمفيتامينيـة واسـتعمالها لأغـراض الترفيـه، وبخاصـة بـين الشـباب، وكـذلك                 المن

لأجــل نشــر المعلومــات عــن العواقــب الصــحية والاجتماعيــة والاقتصــادية الســلبية الــتي 
 تنجم عن هذا التعاطي؛

 مراقبة السلائف�   
 بالدول إنشـاء أو تعزيـز الآليـات والإجـراءات الكفيلـة بالمراقبـة               تهيب - �٨  

الصــارمة للســلائف الكيميائيــة المســتخدمة في صــنع العقــاقير غــير المشــروعة، ومنــع        
تسريب السـلائف الكيميائيـة المسـتخدمة في صـنع المخـدرات الأخـرى علـى نحـو غـير                    

 من اتفاقيـة الأمـم   ١٢مشروع بتبادل المعلومات مع سائر الدول، والتنفيذ التام للمادة        
، ١٩٨٨ع بالمخــدرات والمــؤثرات العقليــة لســنة المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــرو

 وذلك بالتعاون الوثيق مع الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات؛
 التعاون القضائي�   

 جميــع الــدول إلى تعزيــز التعــاون الــدولي فيمــا بــين الســلطات    تــدعو - �٩  
ر القضائية وسلطات إنفاذ القوانين على جميع المسـتويات بهـدف منـع ومكافحـة الاتجـا               

غير المشـروع بالمخـدرات وإلى تقاسـم وتـرويج أفضـل الممارسـات العمليـة الراميـة إلى                   
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الكشف عن الاتجار غير المشروع بالمخـدرات، بمـا في ذلـك مـا يـتم مـن خـلال إنشـاء                      
ــة     وتــدعيم الآليــات الإقليميــة وتقــديم المســاعدة التقنيــة وإقــرار أســاليب التعــاون الفعال

 وية والبحرية والمرفئية؛وخاصة في مجالات المراقبة الج
 جميــع الــدول أيضــا إلى إقامــة تعــاون وثيــق، قــائم علــى تبــادل   تــدعو - �١٠  

 المعلومات، لا سيما بشأن مراقبة الحدود، وفي مجال تنفيذ معاهدات تسليم المجرمين؛
 مكافحة غسل الأموال�   

ــز الإجــراءات المتخــذة، وبخاصــة في مجــالات    تحــث - �١١    الــدول علــى تعزي
لتعاون الدولي والمساعدة التقنية، الرامية إلى منع ومكافحـة غسـل العوائـد المتأتيـة مـن                  ا

الاتجار غير المشروع بالمخـدرات ومـا يتصـل بـذلك مـن الأنشـطة الإجراميـة، بمسـاندة                   
من منظومة الأمم المتحدة والمؤسسات الدولية مثـل البنـك الـدولي والمصـارف الإنمائيـة             

عزيـز نظـم دوليـة شـاملة لمكافحـة غسـل الأمـوال وتحسـين              الإقليمية من أجـل وضـع وت      
تقاسم المعلومات فيما بين المؤسسات والوكالات المالية المسؤولة عن منـع غسـل هـذه               

 العوائد والكشف عنها؛
ــة  تـــدعو - �١٢   ــا الوطنيـ ــام في خططهـ  الـــدول إلى أن تنظـــر في إدراج أحكـ

درات كـل منـها علـى منـع     لمكافحة المخدرات من أجل إنشاء شبكات وطنيـة تعـزز ق ـ         
ورصــد ومكافحــة وقمــع الجــرائم الخطــيرة المرتبطــة بغســل الأمــوال وتمويــل الأنشــطة     
الإرهابية، مع العمل بشكل عـام علـى مكافحـة جميـع الأفعـال الإجراميـة المنظمـة عـبر                    
 الوطنية واستكمال الشبكات الإقليمية والدولية القائمة التي تعالج أمر غسل الأموال؛

 ون الدولي في مجال إبادة المحاصيل غير المشروعة والتنمية البديلةالتعا�   
ــة،      تعتــرف - �١٣   ــة ابتكاري ــرامج بديل ــذ ب ــدول لتنفي ــذلها ال ــتي تب ــالجهود ال ب

وتؤكد على أهميـة منظومـة الأمـم المتحـدة والمجتمـع الـدولي في الإسـهام بالتنميـة الماليـة               
 تي تستفيد من هذه البرامج؛والاقتصادية والاجتماعية للأسر والمجتمعات ال

 : بالدول أن تعمل، عند الاقتضاء، على ما يليتهيب - �١٤  
ــة         )أ(�   ــوارد مالي ــوفير م ــك حســب المناســب، ت ــا في ذل ــا، بم ــز دعمه تعزي

والاستئصـال الـتي تضـطلع بهــــا        والحمايـة البيئيـة     جديدة وإضافية لبرامج التنمية البديلة      
عـــة غـــير المشـــروعة للقنِّـــب، ولا ســـيما في أفريقيـــا،  البلـــدان المتـــأثرة مـــن جـــراء الزرا

وخشخاش الأفيون وشـجيرة الكوكـا، وخاصـة الـبرامج الوطنيـة الـتي تسـعى إلى الحـد                   
 من التهميش الاجتماعي وتعزيز التنمية الاقتصادية المستدامة؛
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دعم الاستراتيجيات المشتركة من خلال التعـاون الـدولي والإقليمـي،            ) ب(�  
والتنميـة  وتـوفير المسـاعدة التقنيـة،       ئل شتى من بينها التـدريب والتعلـيم         واستخدام وسا 

 البديلة وقدرات الاستئصال والمنع بهدف القضاء على زراعة المحاصيل غير المشروعة؛
تشجيع التعـاون الـدولي بمـا في ذلـك، عنـد الاقتضـاء، التنميـة البديلـة                   )ج(�  

 شروعة في مناطق أخرى أو انتقالها إليها؛الوقائية، لمنع نشوء زراعة المحاصيل غير الم
العمــل، طبقــا لمبــدأ المســؤولية المشــتركة، علــى تهيئــة مزيــد مــن ســبل    )د(�  

 ،الوصول إلى الأسواق أمام منتجات برامج التنمية البديلـة اللازمـة لخلـق فـرص العمـل        
 ، والقضاء على إنتاج المخدرات، وتعزيز التنمية المستدامة؛والقضاء على الفقر

إنشـاء أو تعزيـز الآليـات الوطنيـة، حسـب المناسـب، لمراقبـة المحاصــيل         )هـ(�  
 غير المشروعة والتحقق من وجودها؛

ــلة المســـاهمة في الحفـــاظ علـــى تـــوازن بـــين العـــرض والطلـــب    )و(�   مواصـ
ــة       ــة الــتي تســتخدم للأغــراض الطبي ــواد الخــام الأفيوني ــوفير الم المشــروعين فيمــا يخــص ت

 اون على منع انتشار مصادر إنتاج المواد الخام الأفيونية؛والعلمية وكذلك التع
تقاسم الخبرة والدراية مع الدول المتضررة في مجالي استئصال محاصـيل        )ز(�  

المخــدرات غــير المشــروعة وبــرامج التنميــة البديلــة، وتطبيــق اســتراتيجيات وأدوات        
ــذل الج     ــة في مجــال ب ــدة لإكمــال الاســتراتيجيات والأدوات القائم ــود لمكافحــة  جدي ه

 الاتجار بالمواد غير المشروعة؛
 المجتمع الدولي إلى تعزيز تقديم الدعم المالي والـتقني لأفغانسـتان            تدعو - �١٥  

 بغية تمكين حكومتها من التنفيذ الناجح لاستراتيجيتها الوطنية لمكافحة المخدرات؛
 

 ثالثا�   
 الإجراءات التي تتخذها منظومة الأمم المتحدة   

 أن الطابع المتعدد الأبعاد لمشكلة المخدرات في العالم يـدعو إلى            تؤكد - �١  
تعزيز التكامل والتنسيق بين أنشطة مكافحـة المخـدرات علـى مسـتوى منظومـة الأمـم                 
المتحدة بأسرها بما في ذلك ما يتم في إطـار متابعـة المـؤتمرات الرئيسـية للأمـم المتحـدة،                    

 الصلة؛ خرى المتعددة الأطراف ذات إضافة إلى المؤسسات والمنظمات الأ
 عزمهــا علــى مواصــلة تعزيــز جهــاز الأمــم المتحــدة تؤكــد مــن جديــد - �٢  

للمراقبة الدولية للمخدرات ولا سيما لجنة المخدرات وبرنامج الأمم المتحـدة للمراقبـة             
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 الدولية للمخدرات والهيئة الدوليـة لمراقبـة المخـدرات، بمـا يمكِّنـها مـن النـهوض بالمهـام                  
الموكلــة إليهــا، مــع الأخــذ في الاعتبــار التوصــيات الــواردة في قــرار المجلــس الاقتصــادي 

 والتـــــدابير المتخـــــذة ١٩٩٩ـه يـــــيول/وز تمـــــ٢٨رخ ؤ المـــــ١٩٩٩/٣٠والاجتمـــــاعي 
تهـا الرابعـة والأربعـين      اوالتوصيات الـتي تم إقرارهـا مـن جانـب لجنـة المخـدرات في دور               

بهــدف تعزيــز أدائهــا  والســابعة والأربعــين، والسادســة والأربعــينوالخامســة والأربعــين 
 ؛لمهامها

 لجنة المخدرات، بوصفها هيئـة التنسـيق العالميـة بشـأن المراقبـة              تشجع - �٣  
الدولية للمخدرات، وبصفتها الهيئة التشريعية لبرنـامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة الدوليـة          

صــلة أعمالهــا المفيــدة للمخــدرات، وكــذلك الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدرات علــى موا 
بشأن مراقبة السلائف والمواد الكيميائية الأخرى المستخدمة في التصنيع غـير المشـروع             

 للعقاقير المخدرة والمؤثرات العقلية؛
 أن الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدرات تحتــاج إلى مــوارد كافيــة  تلاحــظ - �٤  

نها من مواصـلة مهمتـها علـى      ، ومنها تلك التي ستمك    للنهوض بالولايات المسندة إليها   
 ،Project Prism و Operation Topaz و Operation Purpleنحو فعال في إطار عمليات 

ومن ثم تحث الدول الأعضاء علـى أن تتعهـد ببـذل جهـد مشـترك مـن أجـل تخصـيص                      
للهيئــة عمــلا بقــرار المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي  مــوارد كافيــة وافيــة مــن الميزانيــة

، وتؤكــد الحاجــة إلى الحفــاظ علــى قــدرة ١٩٩٦ يوليــه/تمــوز ٢٣رخ  المــؤ١٩٩٦/٢٠
الوسـائل الملائمـة مـن جانـب الأمـين العـام والـدعم الـتقني           الهيئة بسبل شـتى منـها تهيئـة       

الكافي من جانب برنامج الأمم المتحدة للمراقبـة الدوليـة للمخـدرات، كمـا تـدعو إلى             
يئـة بمـا يتـيح لهـا تنفيـذ جميـع الولايـات         تعزيز التعاون والتفاهم بين الدول الأعضـاء واله       

 الموكلة إليها بموجب الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدرات؛
المعـني بالمخـدرات   الأمـم المتحـدة   مكتـب   بالجهود الـتي يبـذلها      ترحب - �٥  

 : وتطلب إلى البرنامج مواصلة ما يلي،تنفيذا لولايتهوالجريمة 
ضـاء وأن يكفـل مواصـلة التحسـين في          أن يعزز الحوار مع الدول الأع      )أ(�  

الإدارة بما يسـهم في دعـم ومواصـلة التنفيـذ، كمـا تحـث المـدير التنفيـذي علـى تعظـيم                       
 ٤٤/١٦فعالية البرنامج بسبل شتى من بينـها التنفيـذ الكامـل لقـراري لجنـة المخـدرات                  

  وخاصة التوصيات الواردة فيهما؛٤٥/١٧ و
ل الأعضـاء ومـع بـرامج وصـناديق         أن يدعم أواصر التعـاون مـع الـدو         )ب(�  

ــة       ــم المتحــدة والوكــالات ذات الصــلة إضــافة إلى المنظمــات والوكــالات الإقليمي الأم
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والمنظمات غير الحكومية المعنية بالأمر وأن يعمل، عند الطلـب، علـى تقـديم المسـاعدة                
 تنفيذا لنتائج الدورة الاستثنائية العشرين؛

وارد المتاحــة مــن التبرعــات، إلى   أن يزيــد مســاعداته، في حــدود الم ــ   )ج(�  
البلدان التي تبذل جهودا للحد من زراعة المحاصيل غـير المشـروعة وخاصـة مـن خـلال                  

 اعتماد برامج التنمية البديلة مع استكشاف آليات جديدة ومبتكرة للتمويل؛
في إطار حفظ التوازن بين برامج خفـض العـرض والطلـب، أن يقـوم                )د(�  

ة بما يتيح له أداء دوره في تنفيذ خطة العمل لتنفيـذ إعـلان المبـادئ                برصد الموارد الكافي  
التوجيهيــة لخفــض الطلــب علــى المخــدرات مــع تقــديم الــدعم إلى البلــدان، بنــاء علــى    

 طلبها، لمواصلة وضع وتنفيذ سياسات خفض الطلب على المخدرات؛
طــراف أن يعــزز الحــوار والتعــاون مــع المصــارف الإنمائيــة المتعــددة الأ  )هـ(�  

ومع المؤسسات المالية الدولية بما يتيح تنفيذ أنشطة الإقراض والبرمجة المتصـلة بمكافحـة              
المخدرات في البلــــدان المعنيــــة والمتأثرة لتنفيذ نتائج الدورة الاستثنائية، مع إبقاء لجنـة             

 المخدرات على علم بما يحرز من تقدم آخر في هذا المجال؛
ــره    أن يراعــي محصــلة  )و(�   ــى تضــمين تقري ــدورة الاســتثنائية ويعمــل عل  ال

بشــأن الاتجــار غــير المشــروع في المخــدرات تقييمــا مســتكملا وموضــوعيا وشــاملا         
للاتجاهات العالمية في الاتجار والنقل غير المشـروع للعقـاقير المخـدرة والمـؤثرات العقليـة                

ل الـتي تكفـل     بما في ذلـك الوسـائل والطـرق المسـتخدمة مـع التوصـية بـالطرق والوسـائ                 
تحسين قدرة الدول على استخدام هذه الطـرق مـن أجـل التصـدي لمشـكلة المخـدرات             

 من جوانبها كافة؛
أن ينشر تقريـر المخـدرات العـالمي مـزودا بمعلومـات شـاملة ومتوازنـة                 )ز(�  

عن مشـكلة المخـدرات في العـالم، وأن يسـعى لالتمـاس المزيـد مـن المـوارد مـن خـارج                
 شره بجميع اللغات الرسمية؛الميزانية من أجل ن

أن يقدم لهذا الغرض المساعدة التقنية من واقع التبرعـات المتاحـة، إلى              )ح(�  
الدول الـتي تحـددها الهيئـات الدوليـة المختصـة بوصـفها الأكثـر تضـررا مـن جـراء نقـل                       

 المخدرات وخاصة البلدان النامية المحتاجة إلى هذه المساعدة والدعم؛
اتيجيات عملية الوجهة لمسـاعدة الـدول الأعضـاء علـى           أن يضع استر   )ط(�  

تنفيذ خطة العمل التي تضع الإعلان موضـع التنفيـذ وأن يقـدم إلى لجنـة المخـدرات في                   
 دورتها السابعة والأربعين تقريرا عن متابعة خطة العمل؛
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أن يقدم المساعدة، بناء على طلب الدول وفي إطار الاحترام الكامـل             )ي(�  
حــدتها الإقليميــة، وبــدعم مــن مكتــب الأمــم المتحــدة لشــؤون الفضــاء         لســيادتها وو

الخارجي ووكالة الفضاء الأوروبية ضمن أطراف أخرى من أجل الكشـف في الوقـت          
 المناسب عن نشوء أو نقل زراعات المحاصيل غير المشروعة؛

 إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، رهنــا تطلــب - �٦  
وارد، وإلى لجنـة المخــدرات طـرح مبــادئ توجيهيـة لاســتخدام الأمــوال ذات    بتـوافر الم ــ

الغرض العام، إضافــــة إلــــى المؤسسـات الماليـــة الدوليـة والمنظمـات المشـاركة في منـع                  
وقمع غسل الأموال والاتجار بالمخدرات، تيسـير سـبل التـدريب وإسـداء المشـورة مـن                 

ــد ا     ــدول، عن ــتقني في ال ــاون ال ــها      خــلال التع ــن بين ــور شــتى م ــاة أم ــع مراع ــب، م لطل
التوصــيات المتعلقــة بغســل الأمــوال وتمويــل الإرهــاب الــتي تمــت صــياغتها بمعرفــة فرقــة  

 العمل المعنية بغسل الأموال والأفرقة الإقليمية المنبثقة عنها؛
 جميــع الحكومــات علــى أن تقــدم أقصــى دعــم مــالي وسياســي    تحــث - �٧  

ة للمراقبة الدولية للمخـدرات مـن خـلال توسـيع قاعـدة      ممكن إلى برنامج الأمم المتحد    
مانحيه وزيادة التبرعات المقدمة إليه، وخاصة التبرعات ذات الغرض العام لتمكينـه مـن           
أن يواصـــل ويوســـع ويعـــزز أنشـــطته في مجـــال التعـــاون التشـــغيلي والـــتقني، وتوصـــي  

ــامج       ــم المتحــدة للبرن ــة للأم ــة العادي ــة مــن الميزاني ــه مــن  بتخصــيص حصــة كافي لتمكين
 الاضطلاع بالمهام الموكلة إليه والعمل على تأمين تمويل مضمون وقابل للتنبؤ؛

 اجتماعــــات رؤســــاء الوكــــالات الوطنيــــة لإنفــــاذ قــــوانين تشــــجع - �٨  
المخدرات واللجنة الفرعية المعنيـة بمسـائل الاتجـار غـير المشـروع بالمخـدرات والمسـائل                  

 المنبثقة عن لجنة المخـدرات، علـى أن تواصـل           ذات الصلة في الشرقين الأدنى والأوسط     
المســاهمة في تعزيــز التعــاون الإقليمــي والــدولي آخــذة بعــين الاعتبــار نتــائج الــدورة          

  للجنة المخدرات؛٤٦الاستثنائية والجزء الوزاري من الدورة 
 وكالات وكيانات الأمم المتحدة ذات الصلة وسائر المنظمـات          تدعو - �٩  

المالية الدولية المعنية، بما في ذلك المصـارف الإنمائيـة الإقليميـة، إلى             الدولية والمؤسسات   
، وتــدعو مكتــب الأمــم المتحــدة مراقبــة المخــدرات في صــلب برامجهــا أن تــدمج قضــايا

المعني بالمخدرات والجريمة إلى المحافظة على دوره الريادي وتوفير مـا يتصـل بـذلك مـن                 
 ؛بيانات ومساعدة لتطوير البرامج
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 بتقرير الأمين العام، وإذ تراعـي الـدعوة إلى تقـديم تقـارير              تحيط علما  - �١٠  
السـتين  متكاملة، تطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة، في دورتهـا               

 �.عن تنفيذ هذا القرار
ــة   / تشــرين الثــاني٤، المعقــودة في ٣٧وفي الجلســة  - ١٦ نــوفمبر، كــان معروضــا علــى اللجن

 ـــ ــروع قـ ــنقح مشــ ــرار   )A/C.3/59/L.19/Rev.1(رار مــ ــروع القــ ــدمي مشــ ــه نفــــس مقــ ، قدمــ
A/C.3/59/L.19        ،ــز ــا، بلي ــا، بلغاري ــال، بلجيك ــا، البرتغ ــبانيا، أوكراني ــا، إس ــن أرميني ، فضــلا ع

ــدونيا اليوغوســلافية الســابقة،       ــة مق ــة التشــيكية، جمهوري ــة، الجمهوري ــة الليبي ــة العربي الجماهيري
ــار    ــا، ســان م ــدانمرك، روماني ــلوفينيا،     ال ــلوفاكيا، س ــادين، س ينو، ســانت فنســنت وجــزر غرين

السويد، سويسرا، الصين، الفلبين، قبرص، مالطة، المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا               
وفي وقـــت لاحـــق، اشـــتركت إســـتونيا، . الشـــمالية، منغوليـــا، موريشـــيوس، نيوزيلنـــدا، الهنـــد

، بورونـــدي، البوســـنة والهرســـك، بوليفيـــا، إندونيســـيا، أنغـــولا، بـــنغلاديش، بوركينـــا فاســـو 
ــة      ــة الشــعبية، جمهوري ـــة لاو الديمقراطي ـــا، جمهوريـ ـــة كوريــ ـــزر القمــر، جمهوريــ جامايكــا، جـ
مولدوفا، جيبوتي، الرأس الأخضر، زامبيا، زمبابوي، السـودان، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غيانـا،               

ــا   ــا، غيني ــام، قيرغيزســتان، كا  -غيني زاخســتان، الكــاميرون، كــوت ديفــوار،    بيســاو، فييــت ن
الكونغو، لاتفيا، لبنان، ليتوانيا، مالي، ماليزيا، مدغشـقر، مصـر، المغـرب، مـلاوي، موريتانيـا،                 

 .ميانمار، ناميبيا، النرويج، نيجيريا، هايتي في تقديم مشروع القرار المنقح
تبـة في الميزانيـة البرنامجيـة        أيضا، قرأ أمين اللجنة بيانـا بشـأن الآثـار المتر           ٣٧وفي الجلسة    - ١٧

 ).A/C.3/59/SR.37انظر (على مشروع القرار المنقح 
، ٢٠انظــر الفقــرة (، اعتمــدت اللجنــة مشــرع القــرار دون تصــويت  ٣٧وفي الجلســة  - ١٨

 ).مشروع القرار الرابع
 ).A/C.3/59/SR.37انظر (وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل كولومبيا ببيان  - ١٩
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 توصية اللجنة الثالثة  - ثالثا 
 :توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية - ٢٠
 

 مشروع القرار الأول  
 

 مكافحة زراعة القنّب والاتجار به  
 

 ،إن الجمعية العامة 
، وتلـك الاتفاقيـة بصـيغتها       )١(١٩٦١إلى الاتفاقية الوحيدة للمخدرات لسـنة       إذ تشير    

، واتفاقيــة الأمــم  )٣(١٩٧١، واتفاقيــة المــؤثرات العقليــة لســنة    )٢(١٩٧٢عدّلــة ببروتوكــول  الم
 ،)٤(١٩٨٨المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية لسنة 

 ،)٥( بشأن مكافحة القنّب في أفريقيا٤٥/٨إلى قرار لجنة المخدرات  وإذ تشير أيضا 
ــا  ــ وإذ يقلقه ــة       أن القنّ ــة لمراقب ــدات الدولي ــواد المدرجــة في المعاه ــين كــل الم ــن ب ب، م

ــا بمــا لا يُقــاس، وبخاصــة في أوســاط       ــر تعاطي المخــدرات، هــو المخــدر الأوســع انتشــارا والأكث
 الشباب،
أن تعاطي القنّب، وبخاصة في أوساط الشـباب، كـثيرا مـا يـؤدي إلى               وإذ يقلقها أيضا     

 سلوك محفوف بالمخاطر،
أن زراعة القنّب والاتجار به يتزايدان في أفريقيا، ممّا يُعزى في جـزء       ذلكوإذ يقلقها ك   

منه إلى شدة الفقر وعدم وجود أي محصول بديل مجد اقتصاديا وفي جزء آخـر إلى ربحيـة ذلـك            
 النشاط وإلى اشتداد الطلب على القنّب في مناطق أخرى من العالم،

 لنظــامفريقيــا يمثّــل خطــرا بالغــا علــى اأن ازديــاد زراعــة القنّــب في أ وإذ تلاحــظ بقلــق 
لى استعمال الأسمدة على نطـاق واسـع وإلى فـرط           إ، لأنه يفضي    )الإيكولوجي(البيئي الأحيائي   

__________ 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )١( 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦لمجلد المرجع نفسه، ا )٢( 
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد  )٣( 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد  )٤( 
  Corr.1 و(E/2002/28 انوالتصويب ٨، الملحق رقم ٢٠٠٢اعي، ــادي والاجتمــة للمجلس الاقتصــالوثائق الرسمي )٥( 

 .، الفصل الثاني، الفرع جيم)Corr.2و 
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استغلال التربة وتـدمير الأحـراج لأجـل تـوفير حيّـز لحقـول القنّـب الجديـدة، ممـا يعجّـل بتآكـل             
 التربة، 

، الـذي أكّـدت     )٦(٢٠٠٣المخـدرات لعـام     الهيئة الدولية لمراقبـة      بتقريروإذ تحيط علما     
فيه الهيئة على أن إنتاج القنّب والاتجار به وتعاطيه هي ظواهر لا تزال تمثّـل مشـكلة خطـيرة في                    

 مختلف مناطق العالم،
أهميــة الــبرامج الـتي تعــزّز التنميــة البديلـة، بمــا فيهــا اللجـوء، حســبما يكــون     وإذ تـدرك  

 ئية،مناسبا، إلى التنمية البديلة الوقا
على ما للتعـاون الـدولي مـن أهميـة كـبرى في مكافحـة الاتجـار بالمخـدرات                   دِّد  وإذ تش  
 وتعاطيها،
 الــتي أجرتهــا المغــرب ٢٠٠٣بالدراســة الاستقصــائية عــن القنّــب لعــام  بحِّــتر - ١ 

 بالتعاون مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛
ــوافر   إلى مكتــب الأمــم المتحــدة الم  تطلــب - ٢  ــا بت عــني بالمخــدرات والجريمــة، رهن

لجنـة  الـتي وضـعتها   تبرّعات قد تكـون إمّـا مـن أمـوال عامـة الغـرض، وفقـا للمبـادئ التوجيهيـة                
، وإمّـا مـن أمـوال مرصـودة         )٧(المخصصـة للأغـراض العامـة     المخدرات بشأن اسـتخدام الأمـوال       
القنّــب، بــدءا بدراســة جــراء دراســة استقصــائية عالميــة عــن  إلأغــراض مخصّصــة، أن يشــرع في 

 استقصائية عن الأسواق،قبل الدورة الثامنة والأربعين للجنة المخدرات؛
إلى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة أن يـدعم              تطلب أيضـا   - ٣ 

ــة ودون    قليميــة بشــأن استئصــال محاصــيل  إإنشــاء أو تعزيــز اســتراتيجيات وخطــط عمــل وطني
عات قد تكون إمّـا مـن أمـوال عامـة الغـرض، وفقـا للمبـادئ التوجيهيـة                   القنّب، رهنا بتوافر تبرّ   

العامــة، وإمّــا مــن أمــوال المخصصــة للأغــراض لــدى لجنــة المخــدرات بشــأن اســتخدام الأمــوال 
 مرصودة لأغراض مخصّصة؛

ــة علــى التزامهــا     تحــثّ - ٤  الــدول الأعضــاء، وفقــا لمبــدأ تقاســم المســؤولية، ودلال
المشروعة، أن تقدّم إلى الـدول المتضـرّرة، وخصوصـا في أفريقيـا، عونـا               بمكافحة المخدرات غير    

في مجال التنمية البديلة، بما في ذلك تمويل بحوث بشأن محاصـيل تـوفر بـديلا مجـديا عـن القنـب،                      
 وكذلك في مجالي حماية البيئة والمساعدة التقنية؛

__________ 
 ).A.04.XI.1منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع ( ٢٠٠٣تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام   )٦(
، الجزء الثاني ،(E/2001/28/Rev.1 ٨، الملحق رقم ٢٠٠١الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،   )٧(

 .، المرفق٤٤/٢٠ القرار ،الأولالفصل 



 

04-63016 17 
 

A/59/495 

 محاصــيل الــدول الأعضــاء الــتي لــديها تجــارب وخــبرات في استئصــال   تشــجّع - ٥ 
المخدرات غير المشروعة وفي برامج التنمية البديلة علـى التشـارك في تلـك التجـارب والخـبرات                  

 مع الدول المتضرّرة، خصوصا في أفريقيا؛
جميــع الــدول الأعضــاء علــى تشــجيع وصــول منتجــات مشــاريع التنميــة  تحــثّ - ٦ 

تستهدف القضاء على إنتـاج     البديلة إلى الأسواق الدولية على نحو مناسب، دعما للجهود التي           
 العقاقير المخدرة وتعزيز التنمية المستدامة؛

الدول الأعضاء على اسـتخدام اسـتراتيجيات وأدوات جديـدة تكمّـل             تشجّع - ٧ 
 ما هو موجود منها سعيا إلى مكافحة الاتجار بالقنّب؛

دة بجميع الدول أن تكفل الامتثال الصارم لكل أحكـام الاتفاقيـة الوحي ـ             تهيب - ٨ 
، واتفاقيـة   )٢(١٩٧٢، وتلك الاتفاقية بصيغتها المعدلـة ببروتوكـول         )١(١٩٦١للمخدرات لسنة   

، واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع في  )٣(١٩٧١المــؤثرات العقليــة لســنة 
 ؛)٤(١٩٨٨المخدرات والمؤثرات العقلية لسنة 

تحدة المعني بالمخدرات والجريمـة أن      إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم الم      تطلب - ٩ 
 .يقدّم إلى لجنة المخدرات في دورتها الثامنة والأربعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
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 مشروع القرار الثاني  
 

تقديم الدعم إلى حكومة أفغانستان في جهودها الرامية إلى القضاء علـى الأفيـون                
 طقةغير المشروع وتعزيز الاستقرار والأمن في المن

 
 ،إن الجمعية العامة 
الــذي يبــيّن الالتزامــات المترابطــة  ،)١(إلى إعــلان الأمــم المتحــدة بشــأن الألفيــةإذ تشــير  

والأهــداف والغايــات المــراد تحقيقهــا بشــأن جملــة أمــور، منــها التنميــة والســلم والأمــن، ويحــدّد  
 الإطار اللازم للتعاون الدولي من أجل تحقيق تلك الأهداف،

أن الخطــر الناجم عن زراعة خشخاش الأفيون غـير المشـروعة وعـن إنتـاج                وإذ تدرك  
الأفيون غـير المشـروع والاتجـــار بـه، بالصيغــــة الـتي عُـــولج بهـا في المـؤتمر المعـني بالطــــرق الـتي                          

 ٢١تسلكها تجارة المخدرات مـن آسـيا الوسـطى إلى أوروبــــا، الـذي عُقــــد في بـاريس يـومي                   
، يشكّل تحديا خطيرا لأمن واسـتقرار أفغانسـتان والبلـدان المجـاورة لهـا               ٢٠٠٣ مايو/أيار ٢٢ و

 والمنطقة كلها، ويطرح مشكلة للبلدان في جميع أنحاء العالم،
 الـتي   ،٢٠٠٣مسـح الأفيـون،     : أفغانسـتان بالدراسة الاستقصـائية عـن       وإذ تحيط علما   

 نشرها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة،

بالالتزام الشديد والمتواصل الصادر عن الإدارة الانتقالية في أفغانستان علـى        إذ تسلّم و 
داري بشـأن القضـاء علـى زراعـة خشـخاش الأفيـون             كل من المستوى المؤسسي والقـانوني والإ      

 ،٢٠١٣بحلول عام 
الالتزامــات الــتي تعهّــدت بهــا الــدول الأعضــاء في الإعــلان السياســي   تعيــد تأكيــدوإذ  
ــدول      الــذي  ــه ال ــة العامــة في دورتهــا الاســتثنائية العشــرين، والــذي اعترفــت في ــه الجمعي اعتمدت

الأعضـــاء بـــأن اتخـــاذ إجـــراءات للتصـــدّي لمشـــكلة المخـــدرات العالميـــة يمثّـــل مســـؤولية عامـــة   
ومشـــتركة، وأعربـــت فيـــه عـــن اقتناعهـــا بأنـــه يجـــب معالجـــة تلـــك المشـــكلة في إطـــار متعـــدّد 

 ،)٢(الأطراف

__________ 
 .٥٥/٢القرار  )١( 
 .٢، المرفق، الفقرة ٢٠/٢-القرار دإ )٢( 
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، دعا المجتمـع الـدولي إلى       ٢٠٠٣يونيه  / حزيران ١٧أن مجلس الأمن، في     إلى   وإذ تشير  
تقـــديم المســـاعدة إلى الإدارة الأفغانيـــة الانتقاليـــة بالتعـــاون مـــع مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني 

 بالمخدرات والجريمة وبما يتوافق مع الاستراتيجية الوطنية لمكافحة المخدرات،
كــانون  ٢٢ المــؤرخ ٥٨/١٤١الثـاني مــن قرارهــا  إلى أنهــا، في البــاب  وإذ تشـير أيضــا  
، أعادت التأكيد على البيان الوزاري المشترك والتـدابير الإضـافية لأجـل             ٢٠٠٣ديسمبر  /الأول

تنفيذ خطط العمل المنبثقة عن الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة، الـتي اعتُمـدت أثنـاء                
، وأوصــت بتقــديم عــون )٣(للجنــة المخــدراتالجــزء الــوزاري مــن الــدورة السادســة والأربعــين  

ــون غــير        ــى الأفي ــة بالقضــاء عل ــة الانتقالي ــزام الإدارة الأفغاني مناســب إلى أفغانســتان دعمــا لالت
 المشروع،
ــ  ــتي         ددِّوإذ تش ــل الخمــس ال ــذ خطــط العم ــة في تنفي ــة والضــرورة العاجل ــى الأهمي عل

فغانستــــان، الـذي عُقـد في كـابول يـومي           اعتمدهــا المؤتمــر الدولي لمكافحة المخدرات المعـني بأ      
، والتي ستشكّل جزءا مـن المناقشـة الـتي سـتدور في المـؤتمر الـدولي                 ٢٠٠٤فبراير  / شباط ٩ و   ٨

، الـذي عقـد في بـرلين يـومي          �شراكة من أجـل المسـتقبل     : أفغانستان والمجتمع الدولي  �المعنون  
خلــص إليهــا مــؤتمر كــابول  ، والاســتنتاجات الــتي ٢٠٠٤أبريــل / نيســان١ مــارس و/ آذار٣١

ومنها أن مسألة المخدرات غير المشروعة تمثّل أولوية عليا لدى جميع المهتمين بضـمان مسـتقبل                
 أفغانستان،

إلى أن الوزراء وغيرهم من ممثلي الحكومـات المشـاركين في الجـزء الـوزاري                وإذ تشير  
الـوزاري المشـترك والتـدابير      من الدورة السادسة والأربعين للجنة المخدرات أوصـوا، في البيـان            

ضافية لأجل تنفيذ خطـط العمـل المنبثقـة عـن الـدورة الاسـتثنائية العشـرين للجمعيـة العامـة،                     الإ
بتقديم المعونة الوافية بالغرض إلى أفغانسـتان في إطـار الاسـتراتيجية الدوليـة الشـاملة الـتي يجـري               

ل محافــل أخــرى متعــددة   تنفيــذها بإشــراف هيئــات عــدّة، منــها الأمــم المتحــدة، ومــن خــلا        
الأطراف، وذلـك دعمـا لالتـزام حكومـة أفغانسـتان الانتقاليـة بالقضـاء علـى زراعـة خشـخاش                     
الأفيون غير المشروعة، واستجابة إلى الوضع الفريد الذي يتميز بـه ذلـك البلـد، وأكّـدوا مجـددا                

 المشـروع   يجاد موارد رزق بديلة وعلى مكافحة الاتجار غـير        إأن من شأن ذلك أن يساعد على        
بالمخدرات وبالسلائف داخـل أفغانسـتان وفي الـدول المجـاورة والبلـدان الموجـودة علـى دروب                  

 في المنطقـة، وأنـه لا بـدّ مـن بـذل جهـود واسـعة                 �الأحزمة الأمنيـة  �الاتجار، بما في ذلك تعزيز      
اعـة  سـهام في اسـتدامة القضـاء علـى الزر         طلب علـى المخـدرات عالميـا بغيـة الإ         لأجل الحدّ من ال   

غير المشروعة في أفغانستان، وأكّدوا في ذلـك السـياق أن اسـتجابتهم إلى ذلـك الوضـع الفريـد                    
__________ 

 )٣(  A/58/124 ألف-، الفرع الثاني . 
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لن تحيد بهم عن المضيّ في التزامهم وعن رصد المـوارد المخصّصـة لمكافحـة المخـدرات في أنحـاء                    
 ،)٤(أخرى من العالم

هــا عــن عــام   إلى أن الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدرات أشـــارت، في تقرير    وإذ تشــير  
رهـاب  أموالا تفسد المؤسسات، ويموّل الإ    يدرّ  ، إلى أن الاتجار بالمواد الأفيونية الأفغانية        ٢٠٠٣

 ،)٥(والتمرّد ويُفضي إلى زعزعة الاستقرار في المنطقة
إلى النداء الذي وجّهته الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات إلى المجتمع الـدولي في              وإذ تشير  

م دعمـــه الكامـــل إلى الســـلطات الأفغانيـــة في معالجتـــها دِّيقـــلكـــي  ٢٠٠٤فبرايـــر / شـــباط١٢
للأوضاع المتعلقة بمكافحة المخدرات، لتـتمكّن مـن تلبيـة متطلّبـات المعاهـدات الدوليـة المتعلقـة                  

ــادة    ــا فيهــا الم ــدة للمخــدرات لســنة   ١٤بالمخــدرات، بم ــة الوحي  وتلــك )٦(١٩٦١ مــن الاتفاقي
 ،)٧(١٩٧٢الاتفاقية بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول 

بالدعم الثنـائي والمتعـدّد الأطـراف الـذي يقدّمـه المجتمـع الـدولي حاليـا          ترحّب   - ١ 
 ؛ أخرىمن خلال مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومنظمات

يل تعزيز التعـاون  لأعضاء في سبللجهود التي تبذلها الدول ا تعرب عن تأييدها   - ٢ 
قليمي من أجل مواجهة الخطر الذي يتهدّد المجتمع الـدولي والـذي تشـكّله زراعـة خشـخاش          الإ

 الأفيون غير المشروعة في أفغانستان والاتجار به غير المشروع؛
بالمجتمع الدولي أن يزيد من الـدعم المـالي والـتقني المقـدم إلى أفغانسـتان،                تهيب   - ٣ 

مـن النجـاح في تنفيـذ اسـتراتيجيتها الوطنيـة لمكافحـة المخـدرات، وبالتـالي                 بغية تمكين الحكومة    
التقليــل مــن الطلــب علــى المخــدرات غــير المشــروعة في أفغانســتان، والحــدّ مــن الخطــر الــذي      
أصبحت تشكّله زراعة خشخاش الأفيون غير المشروعة والاتجـار غـير المشـروع بـالأفيون علـى                 

 الاقتصادي في أفغانستان وعلى أمن المنطقـة وسـائر          -تماعي  السلم والاستقرار والانتعاش الاج   
 أنحاء العالم؛

ســراع بــالجهود الراميــة إلى تنفيــذ جميــع الجهــات ذات المصــلحة علــى الإ تحــثّ - ٤ 
استراتيجية موحّدة، تشمل إنفاذ القوانين والاستئصال والحظـر وخفـض الطلـب وبنـاء الـوعي،              

__________ 
 )٤(  A/58/124 ٢٢ ألف، الفقرة -، الفرع الثاني. 
، )A.04.XI.1منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع ( ٢٠٠٣ة الدولية لمراقبة المخدرات عن عام ــر الهيئـــتقري )٥( 

 .٢٠٣الفقرة 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠، المجلد مجموعة المعاهدات، الأمم المتحدة  )٦( 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، المجلد  )٧( 
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نمـائي أوسـع ممـا هـو مفهـوم حاليـا، بغيـة إيجـاد                إ سـياق    بما في ذلك توفير مصادر رزق بديلة في       
 سبل رزق مستدامة لا تعتمد على الأفيون غير المشروع؛

الإدارة الأفغانية الانتقالية على التعجيل بتنفيـذ الالتـزام الـذي تعهـدت              تشجّع - ٥ 
لمعـني  به بشجاعة بشأن خُطط العمل الخمس التي اعتمدها المـؤتمر الـدولي لمكافحـة المخـدرات ا                

 ؛٢٠٠٤فبراير / شباط٩ و ٨بأفغانستان، الذي عُقد في كابول يومي 
الحاجــة إلى تعزيــز التــدابير المعنيــة بخفــض الطلــب العــالمي علــى    تؤكّــد مجــدّدا - ٦ 

المخدرات غير المشروعة، دعما وإسهاما في استمرارية الجهود الرامية إلى القضاء علـى الأفيـون               
 غير المشروع في أفغانستان؛

ــوافر     تطلــب - ٧  ــا بت إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، رهن
رات للجنـة المخـد   تبرّعات، التي قد تكون إما من أموال عامة الغرض، وفقا للمبادئ التوجيهية             

، وإمــا مــن أمــوال مرصــودة لأغــراض )٨(المخصصــة للأغــراض العامــةبشــأن اســتخدام الأمــوال 
ضــاء والمنظمــات الدوليــة والمؤسســات الماليــة المعنيــة، أن تــدمج  مخصّصــة، وتشــجّع الــدول الأع

الإنمـائي، بالتنسـيق مـع الأهـداف        تدابير مكافحة المخـدرات كجـزء مـن اسـتراتيجياتها للتعـاون             
  .نمائية لحكومة أفغانستان، حتى تتوفر مصادر رزق بديلة مستدامة في أفغانستانالإ

__________ 
 الجزء الثاني، (E/2001/28/Rev.1) ٨، الملحق رقم ٢٠٠١الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  )٨( 

 .، المرفق٤٤/٢٠الفصل الأول، القرار 



 

22 04-63016 
 

 A/59/495

 مشروع القرار الثالث  
 

 نظم مراقبة السلائف الكيميائية ومنع تسريبها والاتجار بهاتابعة تعزيز م  
 ،إن الجمعية العامة 
من استمرار تسـريب السـلائف وإسـاءة اسـتعمالها، ومـن أنـه علـى             إذ يساورها القلق   

الرغم من الجهود التي تبذلها جميع الدول، بما فيهـا الـدول المنتجـة والمصـدّرة والمسـتوردة ودول                   
 المــــواد الكيميائيــــة تغـــذّي علـى نحـو متزايــــد صـنع العقـاقير غـير المشـروعة                     العبـــور، لا تـزال   

ذات الأصل الطبيعي أو الاصطناعي، وهي مشكلة تستحق أقصـى قـدر مـن الانتبـاه مـن جميـع                    
 الدول،

إلى الإعـلان السياسـي الـذي اعتمدتـه الجمعيـة العامـة في دورتهـا الاسـتثنائية                وإذ تشير  
ة لمواجهة مشكلة المخدرات العالمية معا، والذي قررت فيه الدول الأعضـاء            العشرين، المخصص 

 كموعد مستهدف تتمّ فيـه الـدول القضـاء علـى تسـريب السـلائف أو تحـدّ                ٢٠٠٨تحديد عام   
 ،)١(منه بقدر ملحوظ

إلى البيــان الــوزاري المشــترك والتــدابير الإضــافية لأجــل تنفيــذ خطــط  وإذ تشــير أيضــا 
 الــدورة الاســتثنائية العشــرين للجمعيــة العامــة، الــتي اعتمــدت خــلال الجــزء  العمــل المنبثقــة عــن

 ،)٢(الوزاري من الدورة السادسة والأربعين للجنة المخدرات
 المــؤرخ ٢٠٠٣/٣٢علــى أهميـــــة قــرار المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي  دّدـــــوإذ تش 

ــوز٢٢ ــه / تم ــة الســلائف ومكافحــة    ٢٠٠٣يولي ــى مراقب ــدريب عل ــوال  ، بشــأن الت  غســل الأم
 أيضــا، ٢٠٠٣يوليــه / تمــوز٢٢، المــؤرخ ٢٠٠٣/٣٥والوقايــة مــن تعــاطي المخــدرات، وقــراره 

 بشأن تعزيز منع وقمع الاتجار بالمخدرات غير المشروعة،
 مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة ١٢ مــن المــادة ١٠و ) ج (٩ و ١إلى الفقــرات  وإذ تشــير 

 ،)٣(١٩٨٨والمؤثرات العقلية لسنة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات 
أهمية استخدام جميع الوسائل أو التدابير القانونية المتاحة لمنـع تسـريب             وإذ تعيد تأكيد   

المواد الكيميائية من التجـارة المشـروعة إلى صـنع العقـاقير غـير المشـروعة، باعتبـار ذلـك مكوّنـا                      

__________ 
 .١٤ المرفق، الفقرة ،٢٠/٢-دإ العامة الجمعيةقرار  )١( 
 )٢( A/58/124الفرع ثانيا، ألف ،. 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٣( 
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والاتجـار بهـا، ولمنـع مَـن يمارسـون          ضروريا للاستراتيجيات الشاملة لمكافحة تعـاطي المخـدرات         
 تجهيز العقاقير غير المشروعة أو يحاولون ممارسته من الحصول على السلائف الكيميائية،

ــة تبــادل المعلومــات المتعلقــة بــاعتراض ســبل تهريــب الســلائف     وإذ تكــرر تأكيــد  أهمي
 باعتبــار ذلــك وتســريبها ومحــاولات التســريب المشــتبه فيهــا تبــادلا فعــالا وفي الوقــت الحقيقــي، 

التبـادل مكوّنــا ضــروريا للاسـتراتيجيات الراميــة إلى تيســير التحقيقـات الشــاملة بشــأن القضــايا    
ذات الصــلة بــذلك التســريب، بمــا في ذلــك اســتبانة طرائــق العمــل والكيانــات المتورطــة، وبــدء  

 الإجراءات القانونية المناسبة في هذا الصدد،
 تحقيقات في مجال إنفاذ القوانين، تتعقب الأثـر         الدول الأعضاء على إجراء   تشجِّع  وإذ   

 إلى أصله من أجل مكافحة شبكات التهريب المنظمة مكافحة فعالة،
الـدول الأعضـاء علـى تيسـير تبـادل المعلومـات بـين الأجهـزة المعنيـة              أيضـا  جِّعوإذ تش  

ك بغيــة اســتبانة مصــادر الكيميائيــات الســليفة المضــبوطة والمســؤولين عــن شــحن وتســريب تل ــ 
ــاقير         ــنع العقـ ــتعمالها لصـ ــاء اسـ ــتي يسـ ــيدلية الـ ــرات الصـ ــادر المستحضـ ــتبانة مصـ ــواد، واسـ المـ

 المشروعة، غير
تزايــد الكشــف عــن الصــلات بــين تهريــب المخــدرات وتهريــب الســلائف  وإذ تلاحــظ 

الكيميائيـة، بمـا في ذلـك اسـتخدام طرائـق عمـل متماثلـة لإخفـاء الشـحنات مـن أجـل اجتنـاب             
 كشفها،
 �بيربـل �بالنتـائج الـتي تحققـت حـتى الآن في إطـار عمليـة               ،  مع الارتيـاح  وإذ ترحّب    
، الـتي أطلقـت كـلا منـها الهيئـةُ           �بريـزم � والمبادرة الجديـدة المسـماة مشـروع         �توباز�وعملية  

الدولية لمراقبة المخدرات، بالتعاون مع الدول الأعضاء، من أجل تعزيز الضـوابط الرقابيـة علـى                
 في صنع الكوكايين والهيروين والمنشـطات الأمفيتامينيـة غـير المشـروع،             الكيميائيات المستخدمة 

 على التوالي،
من أن الهيئة الدوليـة لمراقبـة المخـدرات لـن تسـتطيع، دون مـوارد                 وإذ يساورها القلق   

 إضافيــة، أن تضطلــــع بوظائفهـا الهامة في إطار العمليات المذكورة أعلاه،
 علـى أن تنشـئ نظمـا وإجـراءات لضـمان إبـلاغ              جميـع الـدول الأعضـاء     تحث   - ١ 

جميع الحكومـــات المعنيـــة والهيئـــة الدولية لمراقبة المخـدرات علـى جنـاح السـرعة عـن تفاصـيل                  
أن تشـارك،  أي اعتراض للسـلائف أو ضـبطها أو تسـريبها أو محاولـة تسـريبها، وكـذلك علـى                   

ف علـــى الطرائـــق الـــتي يكثـــر  المعلومـــات ذات الصـــلة، لكـــي يتســـنى التعـــر بقـــدر الإمكـــان، 
اســـتخدامها في الاتجـــار بـــالمواد الكيميائيـــة علـــى الصـــعيدين الـــوطني والـــدولي، وذلـــك عمـــلا 
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المخــدرات والمــؤثرات ب مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع   ١٢ بالمــادة
 ؛)٣(١٩٨٨العقلية لسنة 

ــدأ   تكــرّر تأكيــد - ٢  ـــق مب ــة تطبيــ ــ�أهمي ـــرار  �كاعــرف زبون ــه في قــ  المشــار إلي
، وتشــدّد علــى ٢٠٠٣يوليــه / تمــوز٢٢ المــؤرخ ٢٠٠٣/٣٩المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي  

ضرورة تعزيز استخدام آلية الإشعار السابق للتصدير، بمـا في ذلـك بإرسـال الـردود في حينـها،                   
 وبخاصة من خلال التشارك في المعلومات بكفاءة؛

 لديها الآليات الـتي تمكّـن مـن تبـادل المعلومـات في              الدول التي لا توجد    تدعو - ٣ 
الوقــت الحقيقــي في إطــار العمليــات الدوليــة الراهنــة، إلى النظــر في إقامــة جهــة محوريــة وطنيــة    

سلطة وطنية مركزية، وفقا لإجراءات العمل الموحدة بالعمليات الخاصة الدولية، يمكـن مـن               أو
لمشـروعة وغـير المشـروعة، وتـدعو جميـع الـدول            خلالها إرسال جميع المعلومات عن الشحنات ا      

الأعضــاء إلى المســاهمة في تحــديث عهــد دليــل الســلطات الوطنيــة المختصــة بموجــب المعاهــدات   
 ؛١٩٨٨ من اتفاقية سنة ١٢الدولية لمراقبة المخدرات، بهدف تنفيذ المادة 

ــة والعمل   توصــي  - ٤  ــة التنظيمي ــأن تطــوّر الــدول الأعضــاء إجراءاتهــا الرقابي ــة ب ياتي
 أو صـنعها غـير المشـروعين، أو أن تزيـد            خـدرات لمكافحة تسريب المواد الكيميائية إلى إنتاج الم      

من تكييف تلك الإجراءات عند الضرورة، وتشجع السلطات على بدء التنسيق والتعـاون بـين               
ــة الســلائف، أو زيــادة تعزيــز ذلــك التنســيق      جميــع الأجهــزة التنظيميــة والإنفاذيــة المعنيــة بمراقب

 والتعاون؛
الــدول الأعضــاء والهيئــات الدوليــة والإقليميــة المعنيــة إلى أن تســتعرض   تــدعو - ٥ 

المعلومــات الاســتخبارية عــن تهريــب المخــدرات وتهريــب الكيميائيــات الســليفة، بغيــة اســتبانة     
 الصلات المشتركة والتخطيط للعمليات المناسبة لوقف تلك الأنشطة؛

ضمان توجيه انتبـاه في التحقيقـات إلى محـاولات          الدول الأعضاء على     تشجّع - ٦ 
التسريب الموقوفة يماثـل الانتبـاه الـذي يوجّـه إلى ضـبط المـواد نفسـها، لأن مثـل تلـك الحـالات                        
يمكن أن توفر معلومات استخبارية قيّمة يمكن أن تؤدي إلى منع عمليـات التسـريب في موضـع              

 آخر؛
وافيـة بــالغرض، حيثمــا يكــون  علــى الحاجــة إلى ضـمان وجــود آليــات   تشـدّد  - ٧ 

ذلك ضروريا، وبقدر الإمكان، لأجل منع تسريب المستحضرات المحتويـة علـى مـواد كيميائيـة             
المشـروع،   صنع العقاقير غـير   بشأن  ،  ١٩٨٨مدرجة في الجدولين الأول والثاني من اتفاقية سنة         

 وخصوصا المستحضرات المحتوية على الإيفيدرين وشبيه الإيفيدرين؛
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الدول الأعضاء، من أجل مكافحة شبكات التـهريب مكافحـة فعالـة،      جّع  تش - ٨ 
على أن تجري، عنـد الاقتضـاء، تحقيقـات تعقّبيـة في مجـال إنفـاذ القـوانين، بغيـة اسـتبانة مصـدر                        

 السلائف الكيميائية المضبوطة والمسؤولين عن الشحنة وعن التسريب في نهاية المطاف؛
ى تقصّــي إمكانيــة وضــع بــرامج عملياتيــة  الــدول الأعضــاء عل ــ تشــجّع أيضــا - ٩ 

مكـان، تلـك    جميع الدول إلى أن تدعم، قـدر الإ        لأجل توصيف سمات المواد الكيميائية، وتدعو     
 البرامج؛
إلى الهيئة الدولية لمراقبـة المخـدرات، بمقتضـى قـرار المجلـس الاقتصـادي               تطلب   - ١٠ 

جـارة الدوليـة لكـي يتسـنى        ، رصـد الت   ١٩٩٥يوليـه   / تموز ٢٤ المؤرخ   ١٩٩٥/٢٠والاجتماعي  
اســــتبانة محــــاولات التســــريب، بمــــا يمنــــع الســــلائف الكيميائيــــة مــــن الوصــــول إلى الســــوق 

 المشروعة؛ غير
الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات على مواصـلة متابعـة جميـع هـذه الحـالات            تحثّ - ١١ 

يح للحكومـات  وطنيـة، وعلـى أن تت ـ  من التسريب، بتيسير التحقيقـات الـتي تجريهـا السـلطات ال      
 طلاع على استنتاجات الهيئة من خلال تقرير الهيئة السنوي؛الإ

ــة    تطلـــب  - ١٢  ــة لمراقبـ ــة الدوليـ ــة للهيئـ ــوارد اللازمـ ــوفر المـ ــام أن يـ إلى الأمـــين العـ
ــيتي       ــة في إطــار عمل ــها بفعالي ــها مــن مواصــلة عمل ــة تمكين ــل�المخــدرات بغي ــاز� �بيرب  �وتوب

 ؛�بريزم�ومشروع 
دير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة أن          إلى الم  تطلب - ١٣ 

عـن تنفيـذ    الـتي يقـدمها كـل سـنتين         يدرج في تقاريره عـن مراقبـة السـلائف، في إطـار تقـاريره               
نتــائج الــدورة الاســتثنائية العشــرين للجمعيــة العامــة، ومــع مراعــاة القــرارات ذات الصــلة الــتي   

 الدورة الاستثنائية، وابتداء من تقريره الذي سيُقدّم إلى لجنـة           اعتُمدت بشأن هذا الموضوع منذ    
المخدرات في دورتهـا الثامنـة والأربعـين، توصـيات بشـأن كيفيـة تعزيـز اسـتخدام آليـة الاشـعار                  

 .رسال الردود في حينهاإالسابق للتصدير وضمان 
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 مشروع القرار الرابع  
 

 لعالميةالتعاون الدولي على مكافحة مشكلة المخدرات ا  
 

 ،إن الجمعية العامة 
  المــؤرخ٥٨/١٤١، وإلى قرارهــا )١(لان الأمــم المتحــدة بشـأن الألفيــة ــــ إلى إعإذ تشـير  

 وغيره من قراراتها السابقة،، ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٢٢
 التزامها بنتـائج الـدورة الاسـتثنائية العشـرين للجمعيـة العامـة المكرسـة                وإذ تعيد تأكيد   

 إلى ٨، المعقودة في نيويـورك في الفتـرة مـن        مواجهة مشتركة ة المخدرات العالمية    لمواجهة مشكل 
ــران١٠ ــه / حزي ــى      ١٩٩٨يوني ــب عل ــى التغل ــات المتواصــل عل ، وإذ ترحــب بتصــميم الحكوم

مشكلة المخدرات العالميـة، وذلـك بتطبيـق كامـل ومتـوازن للاسـتراتيجيات الوطنيـة والإقليميـة             
 لاتجار بها،والمخدرات غير المشروعة وإنتاجها والدولية للحد من الطلب على ا

 على أهمية التزامات الدول الأعضاء بتحقيق الأهـداف المحـددة           وإذ تعيد التأكيد أيضا    
، بصيغتها الواردة في الإعلان السياسي الذي اعتمدتـه الجمعيـة العامـة       ٢٠٠٨ و   ٢٠٠٣لعامي  

 التوجيهيـة والعناصـر الـتي أوصـت لجنـة        ، وإذ ترحـب بالمبـادئ     )٢(في دورتها الاستثنائية العشرين   
المخدرات المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للمراقبـة الدوليـة للمخـدرات باعتمادهـا لـدى               

 ،)٣(ة بشأن متابعة الدورة الاستثنائية العشرينإعداد التقارير اللاحق
يهية لخفـض   لتنفيذ الإعلان الخاص بالمبادئ التوج   )٤( على أهمية خطة العمل    وإذ تشدد  

جديـد يـوازن بـين خفـض العـرض والطلـب             ، التي تأخذ بنـهج عـالمي      )٥(الطلب على المخدرات  
غــير المشــروعين بموجــب مبــدأ تقاســم المســؤولية، وخطــة العمــل بشــأن التعــاون الــدولي علــى     

، التي تعترف بأهمية خفـض      )٦(استئصال محاصيل المخدرات غير المشروعة وبشأن التنمية البديلة       
 صفه جزءا لا يتجزأ من استراتيجية متوازنة لمراقبة المخدرات،العرض بو
__________ 

 .٥٥/٢انظر القرار  )١( 
 .، المرفق٢٠/٢ - القرار دإ )٢( 
، الجـزء  )E/1999/28/Rev.1 (٨، الملحـق رقـم   ١٩٩٩الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،      انظـر   )٣( 

الفصــل ، (E/2001/28/Rev.1) ٨ الملحــق رقــم ،٢٠٠١ ، والمرجــع نفســه؛٤٢/١١الثــاني، الفصــل الأول، القــرار 
 .٤٤/٢الأول، الفرع جيم، القرار 

 .، المرفق٥٤/١٣٢القرار  )٤( 
 .، المرفق٢٠/٣ - القرار دإ )٥( 
 . هاء٢٠/٤ - القرار دإ )٦( 
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 بجهود جميع البلدان، ولا سيما البلدان الـتي تنـتج المخـدرات لاسـتخدامها               وإذ تعترف  
في الأغــراض العلميــة والطبيــة، وجهــود الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدرات في منــع تســريب تلــك 

واصـلة إنتاجهـا بمسـتوى يلـبي الطلـب المشـروع، تمشـيا              واد إلى أسواق غير مشـروعة، وفي م       ـــالم
ــع الاتفاقي ـــمـ ــدة للمخـــ ـــة الوحيـ ــنة ـــ ــنة  )٧(١٩٦١درات لسـ ــة لسـ ــؤثرات العقليـ ــة المـ ، واتفاقيـ

٨(١٩٧١(، 
التقـدم في سـبيل بلـوغ الأهـداف المحـددة في الإعـلان السياسـي لم يكـن         أن   وإذ تدرك  

 مـن المـدير التنفيـذي لمكتـب         )٩(دم كـل سـنتين    منتظما، حسبما يتـبين أيضـا في التقـارير الـتي تق ـ           
 وإذ تقـر بـأن مشـكلة المخـدرات لا تـزال تحـديا               ،)١٠(الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة       

عالميا يشكِّل خطرا فادحا يتهدد الصحة العامة وسلامة البشرية ورفاههـا، وخصوصـا الأطفـال       
 الاقتصــادي والسياســي والتنميــة - كمــا أنــه يقــوِّض أســس الاســتقرار الاجتمــاعي  ،والشــباب

المستدامــــة، بمـا فـي ذلك الجهود الرامية إلى الحد مـن الفقـر، ويسـبب نشـوء العنـف والجريمـة،                    
 بما في ذلك في المناطق الحضرية،

إزاء تزايــد إســاءة اســتعمال غــير المشــروعة، بــين الأطفــال بمــا في وإذ يســاورها القلــق  
 ذلك المراهقين والشباب،

إزاء التحـديات الـتي تشـكلها الصـلات بـين تفشـي فـيروس                ساورها القلق أيضا  وإذ ي  
واستعمال المخـدرات عـن طريـق       ) الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب     /نقص المناعة البشرية  

 الحقن بالإبر،
إزاء التحـــديات والتهديـــدات الخطـــيرة الـــتي يشـــكِّلها  كـــذلك وإذ يســـاورها القلـــق 

ة بــين الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والإرهــاب وغــير ذلــك مــن   اســتمرار الــروابط القائمــ
ـــالأنشط ـــة الإجراميـ ــبر الح   ـ ــوطني وع ــى الصــعيدين ال ـــة عل ـــدود الوطنيـ ـــالاتجوة، ـ ار بالبشــر، ـ

وبخاصة النساء والأطفال، وغسل الأموال، والفساد، والاتجـار بالأسـلحة، والاتجـار بالسـلائف              
ــا  الكيميائيـــة، وإذ تعيـــد تأكيـــد أن  ــا  الحاجـــة تقتضـــي تعاونـ ــا وفعّـــالا دوليـ ـــابهلمجقويـ ة هـــذه ــ

 التهديدات،

__________ 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠المجلد  ،هداتعاالممجموعة ، الأمم المتحدة )٧( 
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد  )٨( 
 )٩( E/CN.7/2001/2 و Add.1-3 و E/CN.7/2001/16 و E/CN.7/2003/2 و Add.1-6. 
 .المعروف سابقا باسم مكتب مراقبة المخدرات ومنع الجريمة )١٠(
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إزاء السياسات والأنشـطة الـتي تجيـز تقـنين المخـدرات والمـؤثرات              وإذ يساورها القلق     
العقلية غير المشروعة، مما يتنافى مع المعاهدات الدولية لمراقبة المخدرات، بل قـد يعـرّض للخطـر         

 خدرات،النظام الدولي لمراقبة الم
 إزاء الزيادة في تسريب السـلائف الكيميائيـة المسـتخدمة في            وإذ يساورها القلق أيضا    

 صناعة المخدرات، 
 بـأن التعـاون الـدولي في مجـال مكافحـة إسـاءة اسـتعمال المخـدرات وإنتـاج                    وإذ تسلِّم  

ة ـ ــإيجابين أن يفضـي إلى نتـائج   ـ ــو غـير مشـروع، أظهـر أنـه يمك    ــالمخدرات والاتجار بها على نح 
ــن خ ـــم ـــود المتواصلــــلال الجهـ ــن تقــديرها ل  ــــة والجماعيـ ــرب ع ــادرات في هــذا  ة، وإذ تع لمب
 الصدد،

 
 أولا  

 
في مجال مكافحة مشكلة  احترام المبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي          

 المخدرات العالمية
الميــة هــي مســؤولية    أن مكافحــة مشــكلة المخــدرات الع  تؤكــد مــن جديــد   - ١ 

تطلــب نهجــا متكــاملا وتمشــتركة يتحملــها الجميــع ويجــب أن تــتم في إطــار متعــدد الأطــراف،  
يتفــق تمامــا مــع مقاصــد ومبــادئ ميثــاق الأمــم المتحــدة والقــانون  بمــايجــب تنفيــذها ومتوازنــا، و

تـدخل  الدولي، وخصوصا مع الاحترام التام لسـيادة الـدول وسـلامتها الإقليميـة، ولمبـدأ عـدم ال            
 واستنادا إلى مبـدأي     ،في الشؤون الداخلية للدول، ولجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية        

 المساواة في الحقوق والاحترام المتبادل؛
 جميــع الــدول علــى التصــديق علــى الاتفاقيــة الوحيــدة للمخــدرات لســنة تحــث - ٢ 
رات العقليــة لســنة  ـــــؤثة المــــــ، واتفاقي)١١(١٩٧٢ بصــيغتها المعدلــة ببروتوكــول ســنة    ١٩٦١
، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخـدرات والمـؤثرات العقليـة              )٨(١٩٧١
 تنفيذ جميع أحكامها؛تحث الدول الأطراف فيها على ، أو الانضمام إليها و)١٢(١٩٨٨لسنة 

__________ 
 .١٤١٥٢الرقم ، ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )١١(
الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة لاعتماد اتفاقية لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات والمؤثرات انظر  )١٢(

منشورات الأمم (، المجلد الأول ١٩٨٨ديسمبر / كانون الأول٢٠ -نوفمبر / تشرين الثاني٢٥العقلية، فيينا، 
 ).A.94.XI.5المتحدة، رقم المبيع 
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تفاقيـة   جميع الدول، بوصف ذلك مسألة ذات أولوية، إلى التوقيع على ا           تدعو - ٣ 
، )١٣(الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والبروتوكولين الملحقـين بهـا            

، أو التصــديق عليهــا أو الانضــمام إليهــا، وتحــث   )١٤(واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد  
ود الوطنية فيمـا    الدول الأطراف فيها على تنفيذها، بغية مجابهة الأنشطة الإجرامية العابرة للحد          

 يتصل بالاتجار غير المشروع بالمخدرات مجابهة شاملة؛
 

 ثانيا  
 

ــاون الدول   ـــالتع ــى مكافحــة مشــكلة المخ  ـ ـــي عل ـــدرات فـــ ـــي العالــ ــدورة   مـ ــة ال ومتابع
 الاستثنائية العشرين

 البيــان الــوزاري المشــترك والتــدابير الإضــافية لأجــل تنفيــذ   تؤكــد مــن جديــد - ١ 
المنبثقة عـن الـدورة الاسـتثنائية العشـرين للجمعيـة العامـة والمعتمـدة خـلال الجـزء                   خطط العمل   

، الــتي تشــدد علــى أن مشــكلة )١٥(الــوزاري مــن الــدورة السادســة والأربعــين للجنــة المخــدرات
المخدرات العالمية يجب التصـدي لهـا في أطـر متعـددة الأطـراف وإقليميـة وثنائيـة ووطنيـة، وأنـه                

 ،ي ذلك لا بد من إشراك جميـع الـدول الأعضـاء في العمـل علـى التصـدي لهـا                    بغيـــة النجاح ف ــ 
ولا بد من دعـم ذلـك العمـل بتعـاون دولي وإنمـائي قـوي، ولا بـد كـذلك مـن زيـادة دمجـه في                            

وهذا يتطلب توازنا بين التقليل مـن العـرض والتقليـل مـن الطلـب،               . الأولويات الإنمائية الوطنية  
 شاملة تجمع بين التنمية البديلـة، الـتي تشـمل، حسـب الاقتضـاء،               كما يتطلب اتباع استراتيجية   

التنمية البديلة الوقائية، والاستئصال والمنـع وإنفـاذ القـوانين والوقايـة والعـلاج وإعـادة التأهيـل،                  
 فضلا عن التثقيف؛

 جميع الـدول إلى تعزيـز جهودهـا المبذولـة لمحاربـة مشـكلة المخـدرات في                  تدعو - ٢ 
 الإعلان السياسي الذي اعتمدتـه الجمعيـة   ٢٠٠٨قيق الأهداف التي حددها لعام    العالم، بغية تح  

 ؛)٢(العامة في دورتها الاستثنائية العشرين
 بجميــع الأطــراف الفاعلــة ذات الصــلة، أن تواصــل التعــاون الوثيــق مــع   تهيــب - ٣ 

، والجـزء   )٢(نالحكومات في جهودها الرامية إلى تعزيز وتنفيذ نتـائج الـدورة الاسـتثنائية العشـري              
 الوزاري من الدورة السادسة والأربعين للجنة المخدرات؛

__________ 
 .، المرفق٥٥/٢٥٥رفقات الأول إلى الثالث، والقرار الم، ٥٥/٢٥القرار  )١٣( 
 .٥٨/٤انظر القرار  )١٤( 

)١٥( A/58/124ألف،، الفرع ثانيا . 
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ــائج السياســات    تشــدد - ٤  ــل نت ــات وتحلي ــى أن جمــع البيان ــة   عل ــة والدولي  الوطني
 سـليمة   اسـتراتيجيات المضـي قُـدما في صـوغ        أدوات أساسـية مـن أجـل        عتـبر   ت هـا الجارية وتقييم 

 تستند إلى الأدلة في مراقبة المخدرات، ؛
 
 ض الطلبخف

 التي تضع موضع التنفيـذ  )٤( جميع الدول الأعضاء على تنفيذ خطة العمل       تحث - ٥ 
 وعلـى تعزيـز جهودهـا    )٥(الإعلان الخـاص بالمبـادئ التوجيهيـة لخفـض الطلـب علـى المخـدرات           

الوطنيــة لمكافحــة إســاءة اســتعمال المخــدرات غــير المشــروعة بــين ســكانها، ولا ســيما الأطفــال  
 ؛والشباب
بة في تحقيق خفض ملحوظ قابل للقياس في تعـاطي المخـدرات بحلـول عـام         رغ - ٦ 
 : الدول على القيام بما يليتحث ،٢٠٠٨

مواصلة تنفيذ سياسات وبرامج شاملة بشأن خفض الطلب علـى المخـدرات،             )أ( 
بما في ذلك إجراء البحوث، على نحو يستوعب جميع العقاقير الخاضعة للمراقبة الدولية، وذلـك               

ستوى الوعي العام بمشـكلة المخـدرات، مـع إيـلاء الانتبـاه الخـاص إلى الوقايـة والتثقيـف                    لرفع م 
وتقــديم المعلومــات، وبخاصــة للشــباب وغيرهــم مــن المعرّضــين للمخــاطر، عــن تطــوير المهــارات 

 الحياتية والأخذ بالخيارات الصحية والانخراط في أنشطة بعيدة عن المخدرات؛
اسات شاملة بشأن خفض الطلب علـى المخـدرات،         مواصلة تطوير وتنفيذ سي    )ب( 

بما في ذلك الأنشطة المعنية بالحد من المخاطر، على نحـو يكـون متماشـيا مـع أسـاليب الممارسـة        
الطبيـــة الســـليمة ومـــع المعاهـــدات الدوليـــة لمراقبـــة المخـــدرات، ويحـــدُّ مـــن العواقـــب الصـــحية 

وفير طائفــة متنوعـة مــن الخــدمات  ؛ وت ـخــدراتوالاجتماعيـة الســلبية الـتي تــنجم عـن تعــاطي الم   
الشاملة لعلاج متعاطي المخدرات وإعادة تأهيلـهم وإعـادة إدمـاجهم في المجتمـع، مـع تخصـيص                  
المــوارد المناســبة لمثــل هــذه الخــدمات، حيــث إن النبــذ الاجتمــاعي يشــكِّل عامــل مخــاطرة مهمّــا  

 بالنسبة إلى تعاطي المخدرات؛
التي تثني الأطفال والشباب عـن اسـتعمال العقـاقير          تعزيز برامج التدخُّل المبكِّر      )ج( 

غير المشروعة وإساءة استعمال العقاقير المتعـددة وتعـاطي مـواد الإدمـان لأغـراض الترفيـه، مثـل              
القنِّــب والعقــاقير الاصــطناعية، وبخاصــة المنشــطات الأمفيتامينيــة؛ وتشــجيع مشــاركة الأجيــال   

 ير؛الشابة بنشاط في حملات مكافحة تعاطي العقاق
توفير مجموعة شاملة من الخدمات لغرض الوقاية من انتقـال الإصـابة بفـيروس               )د( 

الإيـدز وغــيره مــن الأمـراض المعديــة المرتبطــة بتعـاطي المخــدرات، بمــا في    /نقـص المناعــة البشــرية 



 

04-63016 31 
 

A/59/495 

ذلك إتاحة خدمات التثقيف والمشورة وعلاج تعاطي المخـدرات، وخصوصـا تقـديم المسـاعدة               
 ية فيما تبذله من جهود في التصدي لتلك القضايا؛إلى البلدان النام

 
 المخدرات التركيبية غير المشروعة  

 الدول على أن تجدد جهودها، على كل من الصـعيد الـوطني والإقليمـي               تحث - ٧ 
والدولي، بغية تنفيذ التدابير الشاملة التي تحتـوي عليهـا خطـة العمـل الراميـة إلى مكافحـة صـنع                     

.  والاتجـار بهـا وإسـاءة اسـتعمالها علـى نحـو غـير مشـروع                )١٦(نية وسـلائفها  المنشطات الأمفيتامي 
ــة واســتعمالها        ــذل جهــد خــاص لأجــل التصــدي لتعــاطي المنشــطات الأمفيتاميني كمــا ينبغــي ب
لأغراض الترفيه، وبخاصة بين الشباب، وكذلك لأجـل نشـر المعلومـات عـن العواقـب الصـحية                  

 نجم عن هذا التعاطي؛والاجتماعية والاقتصادية السلبية التي ت
 

 مراقبة المواد  
ــة بفــرض       - ٨  ــات والإجــراءات الكفيل ــز الآلي ــى إنشــاء أو تعزي ــدول عل تشــجع ال

مراقبة صارمة للمواد الوارد ذكرهـا في المعاهـدات الدوليـة المتعلقـة بالمخـدرات، المسـتخدمة في                  
م العمليـات الجاريـة     صناعة المخدرات غير المشروعة ذات المنشأ الطبيعي أو المركب، وعلى دع          

على الصعيد الدولي الرامية إلى منع تسـريب هـذه المـواد، مـن خـلال جملـة أمـور منـها التنسـيق                        
 والتعاون بين دوائر التنظيم و دوائر الإنفاذ المشاركة في عملية المراقبة؛

 
 مراقبة السلائف  

كفيلـة  أن تقـوم بإنشـاء أو تعزيـز الآليـات والإجـراءات ال            علـى    الـدول    تشجع - ٩ 
بفرض مراقبة صارمة للسلائف الكيميائية المسـتخدمة في صـنع العقـاقير غـير المشـروعة، ودعـم                   
العمليات الجارية على الصعيد الدولي الرامية إلى منع تسـريب السـلائف الكيميائيـة مـن خـلال                  

قبــة جملــة أمــور منــها التنســيق والتعــاون بــين دوائــر التنظــيم ودوائــر الإنفــاذ العاملــة في مجــال مرا
 لمراقبــة المخــدرات، ومجابهــة شــبكات التــهريب بفعاليــة  لهيئــة الدوليــةالســلائف، بالتعــاون مــع ا

 بوسائل منها إجراء تحقيقات تعقُّبية في مجال إنفاذ القانون؛
 

 التعاون القضائي  
 جميــع الــدول إلى تعزيــز التعــاون الــدولي فيمــا بــين الســلطات القضــائية  تــدعو - ١٠ 

نين علــى جميــع المســتويات بهــدف منــع ومكافحــة الاتجــار غــير المشــروع  وســلطات إنفــاذ القــوا
__________ 

 . ألف٢٠/٤ - انظر القرار دإ )١٦(
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ــة إلى       ــة الراميـ ــات العمليـ ــل الممارسـ ــرويج أفضـ ــم وتـ ـــدرات وإلى تقاسـ ــع بالمخــــ ــار منـ الاتجـ
المشــروع بالمخــدرات، بمــا في ذلــك مــا يــتم مــن خــلال إنشــاء وتــدعيم الآليــات الإقليميــة    غــير

 التعــاون الفعالــة وخاصــة في مجــالات المراقبــة الجويــة   وتقــديم المســاعدة التقنيــة وإقــرار أســاليب 
 وفي المرافئ وعلى الحدود، وفي تنفيذ المعاهدات المتعلقة بتسليم المجرمين؛والبحرية 

 
 مكافحة غسل الأموال  

 الــدول علــى تعزيــز الإجــراءات المتخــذة، وبخاصــة في مجــالات التعــاون    تحــث - ١١ 
لى منــع ومكافحــة غســل العوائــد المتأتيــة مــن الاتجــار غــير   الــدولي والمســاعدة التقنيــة، الراميــة إ 

المشـروع بالمخــدرات ومــا يتصــل بــذلك مــن الأنشــطة الإجراميــة، بمســاندة مــن منظومــة الأمــم  
المتحدة والمؤسسات الدولية مثـل البنـك الـدولي والمصـارف الإنمائيـة الإقليميـة مـن أجـل وضـع                     

تحســين تقاســم المعلومــات فيمــا بــين     وتعزيــز نظــم دوليــة شــاملة لمكافحــة غســل الأمــوال و      
 المؤسسات والوكالات المالية المسؤولة عن منع غسل هذه العوائد والكشف عنها؛

 الــدول إلى أن تنظــر في إدراج أحكــام في خططهــا الوطنيــة لمكافحــة      تــدعو - ١٢ 
المخدرات من أجل إنشاء شبكات وطنية تعزز قدرات كـل منـها علـى منـع ورصـد ومكافحـة               

ئم الخطيرة المرتبطة بغسل الأموال وتمويل الأنشطة الإرهابية، مع العمل بشكل عـام             وقمع الجرا 
علــى مكافحــة جميــع الأفعــال الإجراميــة المنظمــة عــبر الوطنيــة واســتكمال الشــبكات الإقليميــة   

 والدولية القائمة التي تعالج أمر غسل الأموال؛
 

  والتنمية البديلةالتعاون الدولي في مجال إبادة المحاصيل غير المشروعة  
بالجهود التي تبذلها الدول لتنفيـذ بـرامج بديلـة ابتكاريـة، ومنـها إعـادة              تعترف - ١٣ 

غــرس الأحــراج والزراعــة وإنشــاء المشــاريع الصــغيرة والمتوســطة، وتؤكــد علــى أهميــة مســاهمة   
 المحليـة  منظومة الأمم المتحدة والمجتمـع الـدولي في التنميـة الاقتصـادية والاجتماعيـة للمجتمعـات              

 التي تستفيد من هذه البرامج؛
 : بالدول أن تعمل، عند الاقتضاء، على ما يليتهيب - ١٤ 
، تــوفير مــوارد ماليــة جديــدة الاقتضــاءحســب بوســائل منــها، تعزيــز دعمهــا،  )أ( 
الـتي تضـطلع بهــــا    إبـادة محاصـيل المخـدرات       ووالحمايـة البيئيـة      لـبرامج التنميـة البديلـة        ،وإضافية
دان المتأثرة مـن جـراء الزراعــــة غـير المشـروعة للقنِّـب، ولا سـيما في أفريقيـا، وخشـخاش             البـــل

الأفيـــون وشـــجيرة الكوكـــا، وخاصـــة الـــبرامج الوطنيـــة الـــتي تســـعى إلى الحـــد مـــن التـــهميش 
 الاجتماعي وتعزيز التنمية الاقتصادية المستدامة؛



 

04-63016 33 
 

A/59/495 

لتعزيــز لي والإقليمي،دعــم الاســتراتيجيات المشــتركة مــن خــلال التعــاون الــدو  )ب( 
، التنمية البديلة وقدرات الاستئصال والمنع بهدف القضـاء علـى زراعـة المحاصـيل غـير المشـروعة                  

اســتخدام وســائل شــتى مــن بينــها التــدريب والتعلــيم  وتعزيــز التنميــة الاقتصــادية والاجتماعيــة ب
 ؛وتوفير المساعدة التقنية

لاقتضـاء، التنميـة البديلـة الوقائيـة،     تشجيع التعاون الـدولي بمـا في ذلـك، عنـد ا          )ج( 
 لمنع نشوء زراعة المحاصيل غير المشروعة في مناطق أخرى أو انتقالها إليها؛

العمل، طبقا لمبدأ المسؤولية المشتركة، على تهيئة مزيـد مـن سـبل الوصـول إلى        )د( 
  ؛على الفقر والقضاء ،الأسواق أمام منتجات برامج التنمية البديلة اللازمة لخلق فرص العمل

ــة، حســب المناســب، لمراقبــة المحاصــيل غــير         )هـ(  ــز الآليــات الوطني ــاء أو تعزي إنش
 المشروعة والتحقق من وجودها؛

مواصلــــــة المســاهمة في الحفــاظ علــى تــوازن بــين العــرض والطلــب المشــروعين  )و( 
ة وكـذلك التعـاون     فيما يخص توفير المواد الخام الأفيونية التي تستخدم للأغراض الطبية والعلمي ـ          

 على منع انتشار مصادر إنتاج المواد الخام الأفيونية؛
ــدول المتضــررة في مجــالي        )ز(  ــع ال ــة وأفضــل الممارســات م تقاســم الخــبرة والدراي

 استئصال محاصيل المخدرات غير المشروعة وتنفيذ برامج التنمية البديلة؛
لي والـتقني لأفغانسـتان بغيـة       المجتمع الـدولي تعزيـز تقـديم الـدعم المـا          إلى   طلبت - ١٥ 

 تمكين حكومتها من التنفيذ الناجح لاستراتيجيتها الوطنية لمكافحة المخدرات؛
 

 ثالثا  
 

 الإجراءات التي تتخذها منظومة الأمم المتحدة  
 أن الطابع المتعدد الأبعـاد لمشـكلة المخـدرات في العـالم يـدعو إلى تعزيـز                  تؤكد - ١ 

منظومـة الأمـم المتحـدة بأسـرها         نطـاق ة مكافحـة المخـدرات علـى        التكامل والتنسيق بين أنشط   
في ذلـك مـا يـتم في إطـار متابعـة المـؤتمرات الرئيسـية للأمـم المتحـدة، إضـافة إلى المؤسسـات                          بما

 الصلة؛ والمنظمات الأخرى المتعددة الأطراف ذات 
 عزمهـا علـى مواصـلة تعزيـز جهـاز الأمـم المتحـدة للمراقبـة                 تؤكد مـن جديـد     - ٢ 

الدوليـــة للمخـــدرات ولا ســـيما لجنـــة المخـــدرات وبرنـــامج الأمـــم المتحـــدة للمراقبـــة الدوليـــة  
للمخدرات والهيئة الدولية لمراقبة المخدرات، بما يمكِّنها من النـهوض بالمهـام الموكلـة إليهـا، مـع                  

 ١٩٩٩/٣٠الأخــذ في الاعتبــار التوصــيات الــواردة في قــرار المجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي   
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 والتدابير المتخـذة والتوصـيات الـتي تم إقرارهـا مـن جانـب لجنـة                 ١٩٩٩يوليـه  / تموز ٢٨ المؤرخ
والسادســة والأربعــين والســابعة تهــا الرابعــة والأربعــين والخامســة والأربعــين االمخــدرات في دور

 ؛بهدف تعزيز أدائها لمهامهاوالأربعين، 
شـأن المراقبـة الدوليـة       لجنة المخدرات، بوصـفها هيئـة التنسـيق العالميـة ب           تشجع - ٣ 

للمخــدرات، وبصــفتها الهيئــة التشــريعية لبرنــامج الأمــم المتحــدة للمراقبــة الدوليــة للمخــدرات، 
وكذلك الهيئة الدولية لمراقبـة المخـدرات علـى مواصـلة أعمالهـا المفيـدة بشـأن مراقبـة السـلائف                     

 المخــدرة والمــؤثرات والمــواد الكيميائيــة الأخــرى المســتخدمة في التصــنيع غــير المشــروع للعقــاقير
 العقلية؛

 أن الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدرات تحتـاج إلى مـوارد كافيـة للنـهوض               تلاحظ - ٤ 
، ومنها تلـك الـتي سـتمكنها مـن أداء مهمتـها علـى نحـو فعـال في إطـار                      بالولايات المسندة إليها  

ى أن ومــن ثم تحــث الــدول الأعضــاء عل ــ، �بريــزم�ومشــروع � توبــاز�و � لبــبير� تيعملــي
للهيئـة عمـلا بقـرار       تتعهد ببذل جهد مشترك من أجل تخصيص موارد كافية وافية من الميزانيـة            

، وتؤكـد الحاجـة     ١٩٩٦ يوليـه /تمـوز  ٢٣ؤرخ  لم ـ ا ١٩٩٦/٢٠المجلس الاقتصادي والاجتمـاعي     
الوسـائل الملائمـة مـن جانـب الأمـين العـام         إلى الحفاظ على قـدرة الهيئـة بسـبل شـتى منـها تهيئـة              

 للمراقبـــة الدوليـــة للمخـــدرات، الـــتقني الكـــافي مـــن جانـــب برنـــامج الأمـــم المتحـــدة والـــدعم 
تــدعو إلى تعزيــز التعــاون والتفــاهم بــين الــدول الأعضــاء والهيئــة بمــا يتــيح لهــا تنفيــذ جميــع  كمــا

 الولايات الموكلة إليها بموجب الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدرات؛
المعـني بالمخـدرات والجريمـة    الأمـم المتحـدة    مكتـب  بالجهود التي يبـذلها    ترحب - ٥ 

 : وتطلب إلى البرنامج مواصلة ما يلي،تنفيذا لولايته
أن يعزز الحوار مـع الـدول الأعضـاء وأن يكفـل مواصـلة التحسـين في الإدارة                   )أ( 

بما يسـهم في دعـم ومواصـلة التنفيـذ، كمـا تحـث المـدير التنفيـذي علـى تعظـيم فعاليـة البرنـامج                          
 وخاصــة ٤٥/١٧ و ٤٤/١٦ن بينــها التنفيــذ الكامــل لقــراري لجنــة المخــدرات  بســبل شــتى مــ

 التوصيات الواردة فيهما؛
أن يــدعم أواصــر التعــاون مــع الــدول الأعضــاء ومــع بــرامج وصــناديق الأمــم    )ب( 

المتحدة والوكـالات ذات الصلـــــة إضافــــــة إلـــى المنظمـات والوكـالات الإقليميـة والمنظمـات                
 المعنية بالأمر وأن يعمل، عند الطلب، على تقديم المساعدة تنفيـذا لنتـائج الـدورة                غير الحكومية 

 الاستثنائية العشرين؛
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أن يزيد مساعداته، في حـدود المـوارد المتاحـة مـن التبرعـات، إلى البلـدان الـتي           )ج( 
 تبذل جهودا للحد من زراعة المحاصيل غير المشروعة وخاصة من خـلال اعتمـاد بـرامج التنميـة                 

 البديلة مع استكشاف آليات جديدة ومبتكرة للتمويل؛
في إطار حفظ التـوازن بـين بـرامج خفـض العـرض والطلـب، أن يقـوم برصـد             )د( 

المــوارد الكافيــة بمــا يتــيح لــه أداء دوره في تنفيــذ خطــة العمــل لتنفيــذ إعــلان المبــادئ التوجيهيــة  
نـاء علـى طلبـها، لمواصـلة وضـع          لخفض الطلب على المخدرات مع تقـديم الـدعم إلى البلـدان، ب            

 وتنفيذ سياسات خفض الطلب على المخدرات؛
أن يضــع اســتراتيجيات عمليــة الوجهــة لمســاعدة الــدول الأعضــاء علــى تنفيــذ   )هـ( 

خطة العمل التي تضع الإعلان موضع التنفيذ وأن يقدم إلى لجنـة المخـدرات في دورتهـا السـابعة       
 ؛والأربعين تقريرا عن متابعة خطة العمل

أن يعــزز الحــوار والتعــاون مــع المصــارف الإنمائيــة المتعــددة الأطــراف ومــع          )و( 
المؤسسات المالية الدولية بما يتيح تنفيذ أنشطة الإقراض والبرمجة المتصلة بمكافحـة المخـدرات في            

 علـم  ة المخـدرات علـى  ــ ــاء لجنــ ــالبلـدان المعنية والمتأثرة لتنفيذ نتائج الدورة الاستثنائية، مـع إبق     
 بما يحرز من تقدم آخر في هذا المجال؛

أن يراعي محصلة الدورة الاستثنائية ويعمل على تضمين تقريره بشـأن الاتجـار              )ز( 
المخـدرات تقييمـا مسـتكملا وموضـوعيا وشـاملا للاتجاهـات العالميـة في الاتجـار                 بغير المشروع   

ليـة بمـا في ذلـك الوسـائل والطـرق           غير المشـروع للعقـاقير المخـدرة والمـؤثرات العق         العابر  والنقل  
المستخدمة مع التوصية بالطرق والوسائل التي تكفل تحسـين قـدرة الـدول علـى اسـتخدام هـذه                   

 الطرق من أجل التصدي لمشكلة المخدرات من جوانبها كافة؛
ــن         )ح(  ــة ع ــاملة ومتوازن ــات ش ــزودا بمعلوم ــالمي م ــر المخــدرات الع أن ينشــر تقري

، وأن يسعى لالتماس المزيد من الموارد من خارج الميزانية من أجـل             مشكلة المخدرات في العالم   
 نشره بجميع اللغات الرسمية؛

أن يقدم لهذا الغرض المساعدة التقنيـة مـن واقـع التبرعـات المتاحـة، إلى الـدول                 )ط( 
التي تحددها الهيئات الدولية المختصة بوصفها الأكثر تضررا من جـراء نقـل المخـدرات وخاصـة        

  النامية المحتاجة إلى هذه المساعدة والدعم؛البلدان
أن يقدم المساعدة، بناء على طلب الدول وفي إطار الاحترام الكامل لسـيادتها              )ي( 

ووحدتها الإقليمية، وبدعم من مكتب الأمم المتحدة لشؤون الفضاء الخارجي ووكالـة الفضـاء              
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عــن نشــوء أو نقــل  الأوروبيــة ضــمن أطــراف أخــرى مــن أجــل الكشــف في الوقــت المناســب    
 زراعات المحاصيل غير المشروعة؛

 بالعملية التي يقودها مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة             ترحب - ٦ 
ميثـاق  ( بشأن طرق المخدرات من آسـيا الوسـطى إلى أوروبـا             ٢٠٠٣لمتابعة مؤتمر باريس لعام     

  مواصلة جهودها؛، وتشجع المكتب والمؤسسات الأخرى ذات الصلة على)١٧()باريس
 بـــالقرار الـــذي اتخذتـــه لجنـــة المخـــدرات في دورتهـــا الســـابعة   ترحـــب أيضـــا - ٧ 

الإيـدز وسـائر الأمـراض    /الوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية �والأربعين، باختيار موضوع    
 ليكـون جـزءا     �المنقولة عن طريق الاتصال الجنسـي في سـياق منـع إسـاءة اسـتعمال المخـدرات                

 ؛٢٠٠٥ة المواضيعية لدورتها الثامنة والأربعين، التي ستعقد في عام من المناقش
ــوافر    تطلــب - ٨  ــا بت  إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، رهن

المــوارد، وإلى لجنــة المخــدرات طــرح مبــادئ توجيهيــة لاســتخدام الأمــوال ذات الغــرض العــام، 
ليــة والمنظمــات المشــاركة في منــع وقمــع غســل الأمــوال إضافــــــة إلـــــى المؤسســات الماليــــة الدو

ــتقني في        ــدريب وإســداء المشــورة مــن خــلال التعــاون ال والاتجــار بالمخــدرات، تيســير ســبل الت
الدول، عند الطلب، مع مراعاة أمور شتى من بينها التوصـيات المتعلقـة بغسـل الأمـوال وتمويـل               

عنية بغسـل الأمـوال والأفرقـة الإقليميـة المنبثقـة        الإرهاب التي تمت صياغتها بمعرفة فرقة العمل الم       
 عنها؛

 جميــع الحكومــات علــى أن تقــدم أقصــى دعــم مــالي وسياســي ممكــن إلى تحــث - ٩ 
برنــامج الأمــم المتحــدة للمراقبــة الدوليــة للمخــدرات مــن خــلال توســيع قاعــدة مانحيــه وزيــادة  

ينـه مـن أن يواصـل ويوسـع         التبرعات المقدمة إليـه، وخاصـة التبرعـات ذات الغـرض العـام لتمك             
ويعزز أنشطته في مجال التعاون التشغيلي والتقني، وتوصي بتخصيص حصـة كافيـة مـن الميزانيـة      
العادية للأمم المتحدة للبرنامج لتمكينه من الاضطلاع بالمهـام الموكلـة إليـه والعمـل علـى تـأمين            

 تمويل مضمون وقابل للتنبؤ؛
لوطنيـــة لإنفـــاذ قـــوانين المخـــدرات  اجتماعـــات رؤســـاء الوكـــالات اتشـــجع - ١٠ 

ــة بمســائل الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والمســائل ذات الصــلة في        ــة المعني ــة الفرعي واللجن
ــز       ــة المخــدرات، علــى أن تواصــل المســاهمة في تعزي ــة عــن لجن الشــرقين الأدنى والأوســط المنبثق

ثنائية والجـزء الـوزاري مـن       التعاون الإقليمي والدولي آخـذة بعـين الاعتبـار نتـائج الـدورة الاسـت              
  للجنة المخدرات؛٤٦الدورة 

__________ 
 .S/2003/641انظر  )١٧( 
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 وكالات وكيانات الأمم المتحدة ذات الصلة وسـائر المنظمـات الدوليـة             تدعو - ١١ 
ــدمج         ــة، إلى أن ت ــة الإقليمي ــك المصــارف الإنمائي ــا في ذل ــة، بم ــة المعني ــة الدولي والمؤسســات المالي

كتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات ، وتــدعو ممراقبــة المخــدرات في صــلب برامجهــا قضــايا
 ؛والجريمة إلى المحافظة على دوره الريادي وتوفير ما يتصل بذلك من معلومات ومساعدة تقنية

ــر الأمــين العــام تحــيط علمــا  - ١٢  ــدعوة إلى تقــديم تقــارير   )١٨( بتقري ، وإذ تراعــي ال
عــن الســتين مــة، في دورتهــا متكاملــة، تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــرا إلى الجمعيــة العا

 .تنفيذ هذا القرار
 
 

__________ 
)١٨( A/59/188. 


